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DIGITAL PHOTO FRAME
DIGITALNi FOTORAMECEK
DIGITALNY FOTORAMCEK
DIGITALIS FOTOKERET
FOTORAMKA CYFROWA

DIGITALNI FOTO RAM
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. REMOTE CONTROL DESCRIPTION AND FUNCTIONS

Power on/off

Loudspeaker mute

Photo slides with BGM

&

=
CALEN . )

DAR One key into the calendar interface
PHOTO One-click play pictures
MUSIC One-click play music

MOVIE One-click play video
m Up/down/left/right cursor
ENTER Confirm selection

VOL+ VOL- Volume addition and subtraction

Fast forward and fast back in music
or video playing

Play the previous or the latter video
or track

Play or pause

One-click access to the system
settings interface
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L
=
o

m
>
-

Return to the previous interface
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2. BODY BUTTON AND INTERFAC

Body button

Power on/off -
Last music/Up .
Turn up/Right ~—
Next music/Down - A
Short press to return the next level,
press and hold to enter the menu -
Enter/Play/Pause —
Turn down/Left

External interface

8mm

SD card slot
- Headphone jack
. USB socket
MINI USB socket
- DC Power interface

3. MACHINE START UP

The boot screen will be displayed after 2-3 seconds of power-on.

A few seconds later, the system will automatically read the contents of the inserted U disk,
inserted SD card or built-in memory. If the boot-up auto-play video is preset, the video files in the
corresponding memory will be automatically played at this time, and the default is to play the file
name in order.

[Tip: For specific boot-up playback settings, please refer to the description of the system settings
module below.]



Image

When multiple memory (such as SD/MMC/SDHC card,U disk) are inserted, the system will read
the last memory inserted first, by default. It can also manually specify which memory to read. At
the main interface , it can specify the memory to read by the system, by pressing the key m of
the remote controller. [tip: When the icon of the memory card is bright, it indicates that the memory
card has been inserted into the machine. If it is grey, it means that it is not available and cannot be
specified.]

4. BROWSE PICTURES

Press the [fis button in the remote control directly (or int he main interface of the system, select
the image icon, press the button), and automatically play the picture in memory in the form of
slideshow.

During the period, you can manually switch between the last and the next picture by remote control
u and u button. You can also press m button to pause the slideshow playing (if it is paused,
press this button to restore the slideshow mode to play), then press button to enlarge the picture
(maximum support x10), and press to rotate the picture by 90 degrees. If you need other settings
of the picture, you can press long m then enter the brief settings of the picture, as shown in the
following figure, press m to exit the settings interface.
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Rotate Set the rotation angle of the picture

Zoom You can set the display size of the picture

Slide Speed Set the switching interval for automatic playback of pictures
Slide show Effect Set the switching effect when the picture is played automatically
Delete Delete the current photo

Information You can view the hame, resolution, size and date of the picture

At this time , if you need to view all the pictures, you can press ﬂ to exit the slide auto-play mode,
enter the following picture file browsing, press m to quickly browse the pictures, press E
to view the pictures, and enter the slideshow auto-play mode at the same time.

Image & 5

When the picture slideshow mode plays automatically, if there are audio files in memory, the system
will play pictures automatically with background music, and also can quickly enter the playing of
music and pictures using @ in the remote control.

Picture support formats: JPEG, BMP, PNG, GIF(less than 2000*2000 pixels).
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5. PLAY MUSIC

Press the E button in the remote control directly (or in the main interface of the system, select the
music icon, press the ﬁ button) to browse the audio file and play the first audio file automatically by
default.

During the period, you can select audio files by remote control u and n then press E to play,
then press h again to pause. If you don't want to always press E key to start playing, you can
press H and to start playing the next and last songs directly, and you can also press m to
pause music playing at any time (if it is paused, press the key to restore music playing), if you need
to start playing from one of the music nodes. The volume can be adjusted by n and D or &8 and
, and the volume can be silenced immediately by o

Falling Slowly

If you need to set the music playing cycle mode, in the music playing interface, you can press Eillj for
a long time, enter the simple music settings, press to exit the settings interface.

Select EQ Choosing the Equalyser Effect of Music Playing
Play Mode Setting up the Circulating Play Mode of Music
EQ Settings The specific values of EQ can also be adjusted separately

Tip: The picture slide mentioned above will play automatically. After the above music playing
settings are successful, the background music playing will take effect.

Audio Support Format, MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A, FLAC...etc.

6. PLAY THE VIDEO

Press the E button in the remote control directly (or in the main interface of the system, select the
video icon, press E), and you can browse the video files.

During this period, you can select video files by remote control u and u then press ﬁ to play,
then press again to pause, you can also press E to pause video playback (if paused, press
this key will restore video playback); during this period, you can press m and to switch video
playback, or long press n and n fast forward and fast backward playback video, also press n
and u or m and to adjust the volume, press 9 can be immediately muted.
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If you need to set the video cycle mode, you can press E for a long time in the video playback
interface, enter the simple settings of video, press ﬂ to exit the settings interface.

Video Random Slide show Setting the Video Loop Play Mode

Screen Size Setting Full Screen, Original Size or Equal Scale Display

Delete Delete the currently playing video file

Track System default track

Subtitle You can choose whether to display the captions in the video

Information You can view the name, resolution, frame rate, size and other
information of the video

Video Support Format, RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V, MKV,
WMV...etc.

7. CLOCK CALENDAR

Press the E button in the remote control directly (or in the main interface of the system, select the
calendar icon, press E), and enter the display interface of the calendar.

can be used to view the year, month and day. At the same time, pictures in memory will
be automatically played on the left side of the calendar. The order of circular playback is related to
the order of picture settings. If an alarm clock is set in the system, the alarm clock information will be
displayed on the calendar interface.

Tip: If you need to set the current time and alarm clock, you can set it in the Calendar Settings
section of the system settings. See the system settings instructions below.
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8. FILE MANAGE

In the main interface of the system, select the icon of file management and press Ej
of files in current memory.

@ to view the list

You can quickly browse and find information about a file and its size according to m You can
choose to copy or delete the file according to press the button u

Fie g B

9. SYSTEM SETTINGS

Press the button E in the remote controller directly (or in the main interface of the system, select
the icon set, press [, then enter the system settings interface, then press 8 to select different
settings module, select the corresponding module, and press Elii# to enter the settings of the module.

Photo Setup: Detailed settings can be made for display ratio, whether to play background music,
time interval of slides and special effects, repetition mode, etc.

Calendar Setup: You can adjust the date, time, time format and alarm clock settings.
Video Setup: Video display ratio and cycle mode can be set.

Music Setup: Mainly set up the cycle mode of music.
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System Setup: 1. Language choices can be made as needed,;
2. The brightness, gray level and contrast of the system display can be adjusted
slightly;
3. Timing switch can be set, and then the effective time period can be carried out
through the power supply frequency;
4. You can adjust the boot mode to set the default boot play module.;

Tip: Press m to the main interface to save the settings of the above modules.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
MATERIALS
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

z

q3

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collec-
tion point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states
of the European Union or other European states you may return your products to your local retailer
when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable
natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment and
human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your
local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of
this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

The product meets EU requirements.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Address of the manufacturer: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01

Copyright © 2021, Fast CR, a.s. EN - 11 Revision 07/2021



SENCOR

EN Warranty conditions

Warranty card is not a part of the device packaging.

This product is warranted for the period of 24 months from the date of purchase to the end-user. Warranty is limited
to the following conditions. Warranty is referred only to the customer goods using for common domestic use. The
claim for service can be applied either at dealer's shop where the product was bought, or at below mentioned
authorized service shops. The end-user is obligated ta set up a claim immediately when the defects appeared but
only till the end of warranty period. The end user is obligated to cooperate to certify the claiming defects. Only
completed and clean (according to hugienic standards) product will be accepted. In case of eligible warranty claim
the warranty period will be prolonged by the period from the date of claim application till the date of taking over
the product by end-user, or the date the end-user is obligated to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim with duly completed following documents: receipt, certificate of
warranty, certificate of installation.

This warranty is void especially if apply as follows:
Defects which were put on sale.
Wear-out or damage caused by common use.
The product was damaged by unprofessional or wrang installation, used in contrary to the applicable instruction
manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another purpose which
has been designed for.
The product was damaged by uncared-for or insufficient maintenance.
The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire, and flood).
Defects on functionality caused by low duality of signal, electromagnetic field interference etc.
The product was mechanically damaged (e.g. broken buttan, fall).
Damage caused by use of unsuitable media, fillings, expendable supplies (batteries) or by unsuitable warking
conditions (e.g. high temperatures, high humidity, quakes).
Repair, modification or other failure action to the product by unauthorized person.
End-user did not prove enough his right to claim (time and place of purchase).
Data on presented documents differs from data on products.
Cases when the claiming product cannot be indentified according to the presented documents (e.q. the serial
number or the warranty seal has been damaged).

Authorized service centers
Visit www.sencor.com for detailed information about authorized service centers.
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Zapnuti/Vypnuti

Ztlumeni reproduktoru

He/e

(=

Prezentace fotografii s hudbou na
pozadi

CALEN Tlacitko pro otevieni rozhrani
DAR kalendare

PROTO Tlagitko pro pfehravani obrazku

MUSIC Tlagitko pro prehravani hudby
MOVIE Tlacitko pro piehravani videi

Kurzor nahoru/dolt/doleva/doprava

Potvrzeni vybéru

VOL+ VOL-

Zvyseni nebo snizeni hlasitosti

Rychlé pfehravani hudby nebo videa
dopfedu a dozadu

Pfrehravani pfedchoziho nebo
posledniho videa &i stopy

PFehravani nebo pauza

oo
L
=
o

Tlagitko pro otevieni rozhrani pro
nastaveni systému

m
>
-

Navrat do pfedchoziho rozhrani
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2. TLACITKA A ROZHRANI NA PRISTROJI

Tlacitko na pfristroji

Zapnuti/Vypnuti -

Posledni hudba / Nahoru .
Otocit nahoru / Doprava

Dal$i hudba / Dol - A

Kratce stisknéte pro navrat na dal$i uroven,

stisknéte a podrte pro otevieni menu -

Potvrzeni/Pfehravani/Pauza ———

Otocit dolt / Doleva

Vnéjsi rozhrani

8 mm

Slot pro SD karty
- Konektor jack pro sluchatka
. Port USB
Port MINI USB
- Stejnosmérné napajeci
rozhrani

3. ZAPNUTI PRISTROJE

Po zapnuti se za 2-3 sekundy zobrazi obrazovka zavadéni systému.

O nékolik sekund pozdéji za¢ne systém automaticky nacitat obsah pfipojeného USB disku, viozené
SD karty nebo vestavéné paméti. Pokud je pfednastaveno automatické prehravani videa po zavedeni
systému, automaticky se prehraji video soubory v pfislusné paméti; ve vychozim nastaveni se
prehrava v poradi podle nazvd soubord.

[Tip: Konkrétni nastaveni prehravani po zavedeni systému najdete v nize uvedeném popisu modulu
pro nastaveni systému.]



&

Kalendal ProhliZec

Jestlize je pfipojeno nékolik paméti (napfiklad SD/MMC/SDHC karta, USB disk), bude systém ve
vychozim nastaveni Cist nejprve z naposledy pfipojeného pamétového zafizeni. Lze rovnéz ru¢né
urcit, z kterého pamétového zafizeni se ma ¢&ist. V hlavnim rozhrani Ize specifikovat pamét pro
Cteni systémem po stisknuti tlacitka m na dalkovém ovladadi. [tip: KdyZ sviti ikona pamétoveé karty,
znamena to, Ze do pfistroje byla vlozena pamétova karta. Pokud je Seda, znamena to, ze neni

k dispozici a nelze ji vybrat.]

4. PROHLIZENi OBRAZKU

Stisknéte pfimo tlacitko i na dalkovém ovladacdi (nebo v hlavnim rozhrani systému vyberte ikonu
obrazku a stisknéte tlacitko Eliii#) pro spusténi automatického pfehravani obrazkd v paméti ve formé
prezentace.

Béhem této doby muzete ruéné prepinat mezi poslednim a dal$im obrazkem pomoci tlagitek u
a n na dalkovém ovladaci. Mzete rovnéz stisknout tlacitko m pro pozastaveni pfehravani
prezentace (pokud je pfehravani pozastaveno, stisknéte toto tlacitko pro obnoveni pfehravani
v rezimu prezentace) a pak stisknout tlacitko n pro zvétSeni obrazku (maximalné x10) a tlacitko

pro oto€eni obrazku o 90 stuprii. Pokud potfebujete dal$i nastaveni obrazku, muzete dlouze
stisknout tlacitko a pak otevfit stru¢na nastaveni obrazku, jak je uvedeno na nasledujicim obrazku,
a stisknout tlaéitk& pro ukon&eni rozhrani pro nastaveni.
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Otogit

PribliEit

Rychiost prezents

Efekty pi

Otocit Nastaveni Uhlu oto¢eni obrazku

PFiblizit Nastaveni velikosti zobrazeni obrazku

Rychlost prezentace Nastaveni intervalu prepinani pro automatické prehravani obrazku
Efekty prezentace Nastaveni efektt prepinani pfi automatickém prehravani obrazku
Vymazat Smazani aktualni fotografie

Podrobnosti Zobrazeni nazvu, rozliSeni, velikosti a data obrazku

Pokud potfebujete v tomto okamziku zobrazit vSechny obrazky, mizete stisknout tlacitko ﬂ pro
ukonceni rezimu automatického prehravani snimku, otevfit nasledujici prohlizeni soubor( obrazki,
stisknout tlacitko m pro rychlé prochazeni obrazki, stisknout tlacitko Elg pro prohlizeni
obrazku, a otevfit soucasné rezim automatického prehravani prezentace.

Béhem automatického prehravani v rezimu prezentace obrazkd bude systém v pfipadé, Ze jsou
v paméti audio soubory, pfehravat obrazky automaticky s hudbou na pozadi; pfehravani hudby
a obrazkd muzete rychle otevfit rovnéz pomoci tlacitka @ na dalkovém ovladadi.
Podporované formaty obrazk(: JPEG, BMP, PNG, GIF (mens$i nez 2000 x 2000 pixeld).
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5. PREHRAVANi HUDBY

Stisknéte pfimo tlacitko E na dalkovém ovladadi (nebo v hlavnim rozhrani systému vyberte ikonu
hudby a stisknéte tlacitko H) pro prohlizeni audio soubor( a automatické prehravani prvniho audio
souboru podle vychoziho nastaveni.

Béhem této doby muZzete vybrat audio soubory pomoci tlagitek u a u na dalkovém ovladadi,

pak stisknout tlacitko E pro pfehravani, a pak opét stisknout tlacitko E pro pozastaveni. Pokud
nechcete pokazdé stisknout tlacitko pro spusténi pfehravani, muzete stisknout tlacitko m a

Ll pro pfimé spusténi prehravani dal$i a predchozi skladby, a muzete rovnéz kdykoli stisknout
tlacitko pro pozastaveni pfehravani hudby (pokud je pozastaveno, stisknéte tlacitko pro obnoveni
prehravani hudby), pokud chcete spustit pfehravani od urcité hudby. Hlasitost Ize nastavit pomoci
tlacitek n a u nebo a 8, a zvuk Ize okamzité ztlumit tlacitkem e

Falling Slowly

Pokud potfebujete nastavit cyklicky rezim pfehravani hudby v rozhrani pro pfehravani hudby, mizete
dlouze stisknout tlacitko E pro otevfeni rozhrani pro snadné nastaveni hudby, a tlacitko m pro
ukonceni rozhrani pro nastaveni.

Nastaveni EQ Vybér efekth ekvalizéru pro pfehravani hudby
RezZim pfehravani Nastaveni cyklického reZzimu pfehravani hudby
EQ nastaveni Konkrétni hodnoty ekvalizéru Ize rovnéZ nastavit samostatné

Tip: VySe uvedené prehravani hudby se prehraje automaticky. Po UspéSném nastaveni prehravani
hudby vy$e uvedenym zplsobe, se uplatni nastaveni pfehravani hudby na pozadi.

Podporované zvukové formaty: MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A, FLAC, apod.

6. PREHRAVANI VIDEA

Stisknéte pfimo tlacitko N na dalkovém ovladaci (nebo v hlavnim rozhrani systému vyberte ikonu
videa a stisknéte tlagitko m) pro prohliZzeni video souborti.

Béhem této doby muzete vybrat video soubory pomoci tlagitek n a n na dalkovém ovladadi, pak
stisknout tlacitko H pro prehravani, a pak opét stisknout tlacitko pro pozastaveni. MUZete rovnéz
stisknout tlacitko pro pozastaveni prehravani videa (pokud je pozastaveno, stisknéte toto tlacitko
pro obnoveni prehravani videa); béhem této doby mizete stisknout tladitko u a m pro pfepnuti
pfehravani videa, nebo dlouze stisknout tlacitko h a n pro rychlé pfehravani videa dopfedu

a dozadu, a rovnéz stisknout tlacitko n a u nebo E a m pro nastaveni hlasitosti; stisknutim
tlagitka e Ize zvuk okamzité ztlumit.
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Pokud potfebujete nastavit cyklicky rezim videa, mizete dlouze stisknout tlacitko n v rozhrani
pro pfehravani videa pro otevieni rozhrani pro snadné nastaveni videa, a tlaitko n pro ukonceni
rozhrani pro nastaveni.

Nahodna prezentace videi Nastaveni cyklického rezimu pfehravani videa

Rezim zobrazeni Nastaveni Cela obrazovka, Puvodni velikost nebo Stejné
méfitko zobrazeni

Vymazat Smazani pravé prehravaného video souboru

Stopa Vychozi stopa systému

Titulky Muizete si vybrat, zda zobrazovat ve videu titulky

Podrobnosti Zobrazeni nazvu, rozliseni, frekvence snimkovani, velikosti
a dal$ich parametr( videa

Podporované formaty videa: RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V,
MKV, WMV, apod.

7. HODINY A KALENDAR

Stisknéte pfimo tlacitko E na dalkovém ovladadi (nebo v hlavnim rozhrani systému vyberte ikonu
kalendare a stisknéte tlacitko ) pro otevieni rozhrani pro zobrazeni kalendare.

Ize pouzit pro zobrazeni roku, mésice a dne. Souc¢asné se budou na levé strané
kalendare automaticky pfehravat obrazky z paméti. Pofadi cyklického prehravani je vztazeno k poradi
v nastaveni obrazku. Pokud je v systému nastaven budik, budou se v rozhrani kalendare zobrazovat
informace o budiku.

Tip: Pokud potfebujete nastavit aktualni ¢as a budik, muzete to provést v sekci Nastaveni kalendare
v nastaveni systému. Viz nize uvedené pokyny pro nastaveni systému.
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8. SPRAVCE SOUBORU

V hlavnim rozhrani systému vyberte ikonu spravy souboru a stisknéte tlacitko
seznamu souborl v aktualni paméti.

iz pro zobrazeni

Informace o souboru a jeho velikosti mUzete rychle prochazet a vyhledat v m Stisknutim tlacitka
u si muzete vybrat mezi kopirovanim a mazanim souboru.

9. NASTAVENI SYSTEMU

Stisknéte pfimo tlacitko E na dalkovém ovladadi (nebo v hlavnim rozhrani systému vyberte ikonu
nastaveni a stisknéte tlacitko ) a pak otevrete rozhrani pro nastaveni systému, stisknéte tlacitko

pro vybér modulu pro nastaveni, vyberte pfislusny modul a stisknéte tlacitko pro otevfeni
nastaveni modulu.

Nastaveni fotografii: Umozfiuje provadéni podrobnych nastaveni poméru zobrazeni, pfehravani hudby
na pozadi, ¢asového intervalu prezentaci a specialnich efektl, rezimu opakovani, apod.

Nastaveni kalendare: Umoziuje upravit nastaveni data, ¢asu, formatu ¢asu a budiku.
Nastaveni videa: Umoznuje nastavit pomér zobrazeni a cyklicky rezim pro video.

Nastaveni hudby: Zejména nastaveni cyklického rezimu hudby.
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Nastaveni systému: 1. Umoznuje nastavit preferované jazykové volby;
2. Umoziiuje jemné doladit jas, uroven Sedé a kontrast zobrazeni systému;
3. Umozriuje nastavit Casovac a pak nastavit efektivni ¢asovou periodu pomoci
frekvence zdroje energie;
4. Rezim zavadéni systému Ize upravit nastavenim vychoziho modulu pro
prehravani;

Tip: Stisknéte tlacitko m v hlavnim rozhrani pro uloZeni nastaveni vy$e uvedenych moduld.
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POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU
Obalové materialy odevzdejte k likvidaci do sbérného dvora.

LIKVIDACE VYRAZENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENIi
Tento symbol umistény na produktu, pfisluSenstvi nebo obalu upozorfiuje na to, Ze s produktem
nesmi byt nakladano jako s béznym domacim odpadem. Zlikvidujte prosim tento produkt ve sbérném
dvore uréeném k recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. V nékterych statech Evropské unie

[r— nebo v nékterych evropskych zemich muZete pfi nakupu ekvivalentniho nového produktu vratit vase
produkty mistnimu prodejci. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomahate chranit cenné pfirodni
zdroje a predchazet moznym negativnim dopadum na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, ke kterym by
mohlo dojit v dusledku nespravné likvidace odpadu. Dal$i podrobnosti vam poskytnou mistni Gfady

muze byt podle zakona pfedmétem udéleni pokuty.

Pro firmy v Evropské unii
Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, pozadejte vaseho prodejce nebo
dodavatele o nezbytné informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii

Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, poZzadejte o nezbytné informace o spravném zpusobu likvida-
ce mistni Urady nebo vaseho prodejce.

c E Tento produkt spliuje pozadavky EU.
Text, design a technické Udaje se mohou zménit bez prfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo provadét

tyto zmény.

Adresa vyrobce: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Rigany CZ-251 01

Copyright © 2021, Fast CR, a. s. CZ-9 Revision 07/2021



SENCOR

CZ Zarucni podminky

Soucasti baleni tohoto vyrobku neni zaruéni list.

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek zdruku v trvani 24 mesict od prevzeti virobku kupujicim. Zaruka
se poskytuje za dale uvedenych podminek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spaotrebni zboZi prodane
spatrebiteli pro bézné domaci pouziti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mdze kupujici uplatnit bud
U proddvajiciho, u kterého byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném autorizovaném servisu. Kupujici je
povinen reklamaci uplatnit bez zbyte¢ného odkladu, aby nedochdzelo ke zhorseni vady, nejpozdéji vsak do
kance zarutni doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci souc¢innost nutnou pro avéreni existence
reklamaovaneé vady. Do reklamatniho fizeni se prijima pouze kompletni a z ddvodd dodrzeni hygienickych
predpist neznecisteny vyrobek. V pripadeé opravneéné reklamace se zarutni doba prodluzuje o dobu od
okamziku uplatneni reklamace do okamziku prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo okamziku, kdy
je kupujici po skanceni opravy povinen vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokazat sva prava reklamaovat
(doklad o zakoupeni vurobku, zarueni list, doklad o uvedeni vurobku do provozu).

Zaruka se nevztahuje zejména na:
vady, na které byla poskytnuta sleva;
opotrebent a poskozeni vznikle béznym uzivanim vyrobku;
poskozeni vurobku v disledku neodbarné ¢i nespravne instalace, pouziti vurobku v rozporu s ndvodem
k pouziti, platnymi pravnimi pfedpisy a obecné znamymi a obvyklymi zplsoby pouzivani, v ddsledku
pouziti vyrobku k jinemu ucelu, nez ke kterému je urcen;
poskozeni vyrobku v dusledku zanedbané neba nespravne udrzby;
poskozeni vyrobku zpisobengé jeho znecistenim, nehodou a zdsahem vyssi moci (Zivelna udalost, pozar,
vniknuti vodu);
vady funkenosti vyrobku zptsobené nevhodnou kvalitou signdlu, rusivgm elektromagnetickgm polem
apod. mechanicke poskozeni vurobku (napr. ulomeni knofliku, pad);
poskozenl zpUsobené pouzitim nevhodnych meédii, naplni, spotfebniho materialu (baterie) nebo
nevhodnymi provoznimi podminkami (napf. vysoké okolni teploty, vysoka vihkost prostredi, otfesy);
poskazeni, upravu nebo jiny zgsah do vyrobku provedeny neoprdvnenou nebo neautorizovanou osobou
(servisem);
pripady, kdy kupujicl pri reklamaci neprokaze opravnénaost svych prav (kdy a kde reklamovany vyrobek
zakoupil);
pripady, kdy se Udaje v predlozenych dokladech lisi od udajd uvedenych na vyrobkuy;
pripady, kdy reklamovany vyrabek nelze ztotoznit s vgrobkem uvedenym v dokladech, ktergmi kupujict
prokazuje sva prava reklamovat (napf. poskozeni vyrobniho ¢isla nebo zarucni plomba pfistroje,
prepisované udaje v dokladech).

Gestor servisu v CR:

FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany; tel: 323 204 120

FAST CR, a.s., Cejl 31, 602 00 Brno; tel: 531 010 295

Vice autorizovanych servisnich stredisek pro CR naleznete na www.sencor.cz.
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Zapnutie/vypnutie

Stimenie reproduktora

He/e

(=

Prezentacia fotografii s hudbou na
pozadi

CALEN Tlacidlo na otvorenie rozhrania
DAR kalendara

PROTO Tlagidlo na prehravanie obrazkov
MUSIC Tlacidlo na prehravanie hudby
MOVIE Tlacidlo na prehravanie videi

Kurzor hore/dole/dolava/doprava

Potvrdenie vyberu

VOL+ VOL-

Zvysenie alebo znizZenie hlasitosti

Rychle prehravanie hudby alebo
videa dopredu a dozadu

Prehravanie predchadzajuceho alebo
posledného videa &i stopy

Prehravanie alebo pauza

oo
L
=
o

Tlacidlo na otvorenie rozhrania na
nastavenie systému

m
>
-

Navrat do predchadzajuceho
rozhrania

SK-1




2. TLACIDLA A ROZHRANIA NA PRISTROJI

Tlacidlo na pristroji

Zapnutie/vypnutie -

Posledna hudba / Hore .
Otocit nahor / Doprava

Dalsia hudba / Dole - .

Kratko stlaéte na navrat na dalSiu Groven,

stlacte a podrzte na otvorenie menu -

Potvrdenie/Prehravanie/Pauza =

Otocit nadol / Dolava

Vonkajsie rozhranie

8 mm

Slot pre SD karty
- Konektor jack pre sluchadla
. Port USB
Port MINI USB
-+ Jednosmerné napajacie
rozhranie

3. ZAPNUTIE PRISTROJA

Po zapnuti sa za 2 — 3 sekundy zobrazi obrazovka zavadzania systému.

O niekolko sekund neskér zacne systém automaticky nacitat obsah pripojeného USB disku, vloZenej
SD karty alebo zabudovanej pamate. Ak je prednastavené automatické prehravanie videa po zavedeni
systému, automaticky sa prehraju videosubory v prislusnej pamati; v predvolenom nastaveni sa
prehrava v poradi podla nazvov suborov.

[Tip: Konkrétne nastavenie prehravania po zavedeni systému najdete v nizSie uvedenom popise
modulu na nastavenie systému.]

SK-2



Prehiiadal

Ak je pripojenych niekolko pamati (napriklad SD/MMC/SDHC karta, USB disk), bude systém

v predvolenom nastaveni Citat najprv z naposledy pripojeného pamatového zariadenia. Je mozné
zaroven rucne urcit, z ktorého pamatoveho zariadenia sa ma ¢itat. V hlavhom rozhrani je mozné

$pecifikovat pamat pre Citanie systémom po stlaceni tla¢idla m na dialkovom ovladaci. [Tip: Ked
svieti ikona pamatovej karty, znamena to, Zze do pristroja bola vlozena pamatova karta. Ak je siva,
znamena to, ze nie je k dispozicii a nie je mozné ju vybrat']

4. PREZERANIE OBRAZK

Stlaéte priamo tlacidlo E na dialkovom ovladaci (alebo v hlavnom rozhrani systému vyberte ikonu
obrazka a stlacte tlacidlo ) na spustenie automatického prehravania obrazkov v pamati vo forme
prezentéacie.

V tomto Case mdZete ru¢ne prepinat medzi poslednym a dalS§im obrazkom pomocou tlacidiel

u a ﬂ na dialkovom ovladaci. Mézete taktiez stlacit tlacidlo m na pozastavenie prehravania
prezentacie (ak je prehravanie pozastavené, stlacte toto tlacidlo na obnovenie prehravania v rezime
prezentacie) a potom stlacit’ tlacidlo n na zvacésenie obrazka (maximalne x10) a tlacidlo u na
otoCenie obrazka o 90 stupriov. Ak potrebujete dalSie nastavenie obrazka, mézZete dlho stladit’ tlacidlo
E a potom otvorit’ struéné nastavenia obrazka, ako je uvedené na nasledujucom obrazku, a stlacit
tlacidlo m na ukoncenie rozhrania na nastavenie.
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Otodit

Priblisit

Rychiost prezenta

Otocit Nastavenie uhla oto¢enia obrazka

Priblizit Nastavenie velkosti zobrazenia obrazka

Rychlost prezentacie Nastavenie intervalu prepinania pre automatické prehravanie obrazkov
Efekty prezentacie Nastavenie efektov prepinania pri automatickom prehravani obrazkov
Vymazat’ Zmazanie aktualnej fotografie

Podrobnosti Zobrazenie nazvu, rozliSenia, velkosti a datumu obrazka

Ak potrebujete v tomto okamihu zobrazit vSetky obrazky, mézete stlacit' tlacidlo n na ukoncenie
rezimu automatického prehravania snimok, otvorit nasledujuce prezeranie suborov obrazkov, stlagit
tiacidlo AR na rychle prechadzanie obrazkov, stiagit tiacidlo [l na prezeranie obrézkov,

a otvorit si€asne rezim automatického prehravania prezentacie.

Poc¢as automatického prehravania v rezime prezentacie obrazkov bude systém v pripade, ze su
v pamati audiosubory, prehravat obrazky automaticky s hudbou na pozadi; prehravanie hudby
a obrazkov mézete rychlo otvorit taktiez pomocou tlacidla @ na dialkovom ovladaci.
Podporované formaty obrazkov: JPEG, BMP, PNG, GIF (menSie nez 2000 x 2000 pixelov).
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5. PREHRAVANIE HUDBY

Stlaéte priamo tlacidlo E na dialkovom ovladaci (alebo v hlavnom rozhrani systému vyberte

ikonu hudby a stlacte tlacidlo E) na prezeranie audiostiborov a automatické prehravanie prvého
audiosuboru podla predvoleného nastavenia.

V tomto Case mbzete vybrat audiosubory pomocou tlacidiel u a u na dialkovom ovladaci, potom
stlacit tlaCidlo E na prehravanie a potom opat stlacit tlacidlo E na pozastavenie. Ak nechcete
zakazdym stlacat tlacidlo E na spustenie prehravania, mézete stlacit tlacidlo m a na priame
spustenie prehravania nasledujucej a predchadzajucej skladby, a mozete zaroven kedykolvek stlacit
tlacidlo m na pozastavenie prehravania hudby (ak je pozastavené, stlacte tlacidlo na obnovenie
prehravania hudby), ak chcete spustit prehravanie od uréitej hudby. Hlasitost je mozné nastavit
pomocou tlacidiel n a u alebo a a zvuk je mozné okamzite stimit tlacidlom o

Falling Slowly

Ak potrebujete nastavit cyklicky rezim prehravania hudby v rozhrani na prehravanie hudby, mézete
dlho stlacit tlacidlo E na otvorenie rozhrania na jednoduché nastavenie hudby, a tlacidlo m na
ukoncenie rozhrania na nastavenie.

Nastavenie EQ Vyber efektov ekvalizéra pre prehravanie hudby
RezZim prehravania Nastavenie cyklického rezimu prehravania hudby
EQ nastavenie Konkrétne hodnoty ekvalizéra je mozné nastavit aj samostatne

Tip: VysSie uvedené prehravanie hudby sa prehra automaticky. Po UspeSnom nastaveni prehravania
hudby vysSie uvedenym spdsobom sa uplatni nastavenie prehravania hudby na pozadi.

Podporované zvukové formaty: MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A, FLAC a pod.

6. PREHRAVANIE VIDEA

Stlaéte priamo tlacidlo N na dialkovom ovladaci (alebo v hlavnom rozhrani systému vyberte ikonu
videa a stlacte tlacidlo m) na prezeranie videosuborov.

V tomto €ase mbzete vybrat videosubory pomocou tlacidiel a n na dialkovom ovladaci, potom
stlacit’ tlaCidlo E na prehravanie a potom opat stlacit tlacidlo na pozastavenie. MoZete taktiez
stlagit tlacidlo E na pozastavenie prehravania videa (ak je pozastavené, stlacte toto tlacidlo na
obnovenie prehravania videa); v tomto ase mézete stlacit’ tlacidlo m a na prepnutie prehravania
videa alebo dlho stlacit’ tlacidlo u a n na rychle prehravanie videa dopredu a dozadu a zaroven
stlacit tlac¢idlo n a u alebo E a |8 na nastavenie hlasitosti; stlatenim tlacidla 9 je mozné zvuk
okamzite stimit’.
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Ak potrebujete nastavit cyklicky rezim videa, mézete dlho stlacit tlacidlo n v rozhrani na prehravanie
videa na otvorenie rozhrania na jednoduché nastavenie videa, a tlacidlo n na ukoncenie rozhrania
na nastavenie.

Nahodna prezentacia videi Nastavenie cyklického rezimu prehravania videa

Rezim zobrazenia Nastavenie Cela obrazovka, Pévodna velkost alebo Rovnaka
mierka zobrazenia

Vymazat Zmazanie prave prehravaného videosuboru

Stopa Predvolena stopa systému

Titulky MbzZete si vybrat, ¢i zobrazovat vo videu titulky

Podrobnosti Zobrazenie nazvu, rozlisenia, frekvencie snimkovania, velkosti
a dalSich parametrov videa

Podporované formaty videa: RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V,
MKV, WMV a pod.

7. HODINY A KALENDAR

Stlaéte priamo tlacidlo E na dialkovom ovladaci (alebo v hlavnom rozhrani systému vyberte ikonu
kalendéra a stladte tlagidlo ) na otvorenie rozhrania na zobrazenie kalendéra.

je mozné pouzit na zobrazenie roku, mesiaca a dfia. Su¢asne sa budu na lavej strane
kalendara automaticky prehravat obrazky z pamate. Poradie cyklického prehravania je vztiahnuté
na poradie v nastaveni obrazkov. Ak je v systéme nastaveny budik, budu sa v rozhrani kalendara
zobrazovat informacie o budiku.

Tip: Ak potrebujete nastavit aktualny ¢as a budik, mdzete to vykonat v sekcii Nastavenie kalendara
v nastaveni systému. Pozri nizSie uvedené pokyny na nastavenie systému.
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8. SPRAVCA SUBOROV

V hlavnhom rozhrani systému vyberte ikonu spravy suborov a stlacte tlacidlo E na zobrazenie
zoznamu suborov v aktualnej pamati.

Informacie o subore a jeho velkosti mézete rychlo prechadzat a vyhladat v m Stlacenim tlacidla
u si mOzete vybrat medzi kopirovanim a mazanim suboru.

9. NASTAVENIE SYSTEMU

Stlaéte priamo tlacidlo E na dialkovom ovladaci (alebo v hlavnom rozhrani systému vyberte ikonu
nastavenia a stlacte tlacidlo &) a potom otvorte rozhranie na nastavenie systému, stlacte tlacidlo

na vyber modulu na nastavenie, vyberte prislusny modul a stlacte tlacidlo na otvorenie
nastavenia modulu.

Nastavenie fotografii: Umoziiuje menit podrobné nastavenia pomeru zobrazenia, prehravania hudby
na pozadi, ¢asového intervalu prezentacii a Specialnych efektov, rezimu opakovania a pod.

Nastavenie kalendara: Umoziuje upravit nastavenie datumu, ¢asu, formatu ¢asu a budika.
Nastavenie videa: Umozriuje nastavit pomer zobrazenia a cyklicky rezim pre video.

Nastavenie hudby: Najma nastavenie cyklického rezimu hudby.
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Nastavenie systému: 1. Umozriuje nastavit preferované jazykové volby;
2. Umoziiuje jemne doladit jas, uroven sivej a kontrast zobrazenia systému;
3. Umozriuje nastavit €asovac a potom nastavit’ efektivnu ¢asovu periodu
pomocou frekvencie zdroja energie;
4. Rezim zavadzania systému je mozné upravit nastavenim predvoleného
modulu na prehravanie;

Tip: Stlacte tla¢idlo m v hlavhom rozhrani na uloZenie nastavenia vysSie uvedenych modulov.
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POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV
Obalové materialy odovzdajte na likvidaciu do zberného dvora.

LIKVIDACIA VYRADENYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

z

ce

Tento symbol umiestneny na produkte, prisluSenstve alebo obale upozorfiuje na to, Ze sa s pro-
duktom nesmie zaobchadzat ako s beznym domovym odpadom. Zlikvidujte, prosim, tento produkt
v zbernom dvore uréenom na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. V niektorych $tatoch
Eurdpskej unie alebo v niektorych eurdpskych krajinach mézete pri nakupe ekvivalentného nového
produktu vratit svoje produkty miestnemu predajcovi. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomahate
chranit cenné prirodné zdroje a predchadzat moznym negativhym dopadom na Zivotné prostredie
a ludské zdravie, ku ktorym by mohlo dojst v désledku nespravne;j likvidacie odpadu. Dalsie podrob-

Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze byt podla zakona predmetom udelenia pokuty.

Pre firmy v Eurdépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, poZiadajte svojho predajcu alebo
dodavatela o nevyhnutné informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej tinie
Ak chcete tento produkt zlikvidovat, pozZiadajte o nevyhnutné informacie o spravnom spdsobe likvida-
cie miestne Urady alebo vasho predajcu.

Tento produkt spifia poziadavky EU.

Text, dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo
vykonavat tieto zmeny.

Adresa vyrobcu: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Rigany CZ-251 01

Copyright © 2021, Fast CR, a. s. SK-9 Revision 07/2021



SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zarueny list nie je sucastou balenia zariadenia.

Preddvajuci poskytuje kupujucemu na vyrobok 24 mesiacov zdruku od jeho prevzatia kupujucim. Zaruka sa
poskytuje dalej za nizsie uvedenuch podmienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar predany spotrebitelovi
na bezné domace pouzitie. Prdva zo zodpovednosti za chuby (reklamdcie) moze kupujuci uplatnit bud
u preddvajuceho, u ktarého bol vyrobok zakupeny alebo v nizsie uvedenom autarizovanom servise. Kupujuci je
povinny reklamaciu uplatnit bez zbytotného odkladu, aby nedochddzalo ku zharéeniu chyby, najneskor véak do
konca zarutnej doby. Kupujuci je pavinnu pri reklamacii spolupracoval pri avereni existencie reklamaovanej chybu.
Do reklamatného procesu sa prijima iba kompletny a z dévodu dodrzania hygienickuch predpisov neznecisteny
vyrobak. V pripade opravnenej reklamacie sa zarucnd doba predlzuje o dobu od okamziku uplatnenia reklamacie
do okamziku prevzatia opraveného vyrobku kupujucim, kedy je kupujuci po skonceni opravy pavinny vyrobok
prevziat. Kupujuci je povinny preukazat svoje prava reklamovat (doklad o zakupen vyrobku, zarugny list, doklad
0 uvedeni vyrobku do prevaddzky).

Zéruka sa nevztahuje na:
chuby, na ktoré boli poskytnute zlavy;
opotrebenia a paskodenia vzniknuté bezngm uzivanim vyrobky;
poskodenie vyrobku v dosledku neodbornej ¢i nesprévnej instalacie, pouzitie vyrobku v rozpore s ndvadom na
pouzitie s platngmi pravnymi predpismi @ vseabecne zndmymi a obvyklymi sposobmi pouzivania, v dosledku
pouzitia vyrobku za ingm ucelom, nez na ktory je urceny;
poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej alebo nespravnej udrzby;
poskadenie vyrobku sposobené jeha znecistenim, nehodou a zdsahom vussej moci (Zivelna udalost, poZiar,
vniknutie vodu);
chuyby funkenosti vyrobku sposabené nevhodnou kvalitou signalu, rusivum elektromagnetickgm polom a pod.;
mechanickeé poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gombika, pad);
poskodenie sposobené pouzitim nevhodnych medii, ndplni, spotrebného materidlu (batérie) alebo nevhodnymi
prevadzkavymi podmienkami (napr. vysoke teploty v okoll, vysokd vihkast prostredia, otrasy);
poskodenie, upravu alebo iny zdsah do vyrobku sposobeny neoprdvnenou alebo neautorizovanou osobou
(servisom) pripady, ked kupujuci pri reklamacii nepreukéaze opravnenost svojich prav ( kedy a kde reklamovany
vyrobok zakupil);
pripady, ked sa udaje v predlozenych dokladoch lisia od udajov uvedenych na vyrobku;
pripady, ked reklamovany vyrobok sa nestotoziuje s vyrobkom uvedengm v dokladoch, ktorumi kupujuci
preukazuje svoje prava reklamovat’ (napr. poskodenie vurobného ¢isla aleba zarugnej plomby pristroja,
prepisovaneé udaje v dokladoch).

Gestor servisu na SK:

FAST PLUS, Na Pantoch 18, 831 06 Bratislava; tel: 02 49 1058 53-54
Viac informacil ngjdete na www.sencor.sk.
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1. A TAVIRANYITO LEIRASA ES FUNKCIOI

Bekapcsolas/Kikapcsolas

Hangszord némitas

He/e

(=

Diavetités hattérzenével

CALEN A naptar fellletének megnyitasara
DAR szolgalé gomb

PHOTO Képek lejatszasara szolgalé gomb

MUSIC Zene lejatszasara szolgalé gomb
MOVIE Video lejatszasara szolgalo gomb

Kurzor fel/le/balra/jobbra

Kivalasztas megerésitése

VOL+ VOL-

Hangerd névelése vagy csokkentése

Zene vagy video gyors lejatszasa
elére és hatra

Az el6z6 vagy az utolso videod vagy
szam lejatszasa

Lejatszas vagy szilinet

oo
L
=
o

Gomb a rendszerbeallitasi feltlet
megnyitasahoz

m
2<
=

Visszatérés az el6zd fellletre
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2. GOMBOK ES INTERFESZEK A KESZULEKEN

A gomb a késziiléken

Bekapcsolas/Kikapcsolas -

Utols6 zeneszam / Fel .
Fordulj felfelé / Jobbra

Kovetkez6 zeneszam / Le - 3

A kovetkezd szintre vald visszatéréshez nyomja meg

réviden, a menii megnyitasahoz tartsa lenyomva

Megerésités / Lejatszas / Szinet ——

Fordulj lefelé / Balra

Kiilsé feliilet
8 mm

SD kartya-rés
- Fulhallgato jack csatlakozé
- USB port

MINI USB port
- Egyenaramu tapcsatlakozé

3. A KESZULEK BEKAPCSOLASA

A bekapcsolas utan 2-3 masodperc mulva megjelenik a rendszerinditd képernyé.

Néhany masodperccel késébb a rendszer automatikusan betdlti a csatlakoztatott USB-meghajto,

a behelyezett SD-kartya vagy a beépitett memoria tartalmat. Ha a videolejatszas a rendszer
inditasakor automatikusan lejatszasra van allitva, a megfelel6 memdriaban Iévé videofajlok
automatikusan lejatszasra kerlinek; alapértelmezés szerint a lejatszas a fajlnév sorrendjében torténik.

[Tipp: Arendszerinditas utani specialis lejatszasi beallitasokat lasd a rendszerbeallitasi modul alabbi
leirasaban.]



MNaptar Bongeszd

Ha tobb memoaria van csatlakoztatva (pl. SD/MMC/SDHC kartya, USB-meghajto), a rendszer
alapértelmezés szerint az utoljara csatlakoztatott memadriaeszkozrél olvas el6szor. Manualisan is
megadhatja, hogy melyik taroléeszkdzrél olvasson. A féfellileten megadhatd az a memdria, amelyet

a rendszer a taviranyité m gombjanak megnyomasakor beolvas. [tipp: Ha a memdriakartya ikon
vilagit, az azt jelenti, hogy a memariakartya a készulékben van. Ha szlrke, az azt jelenti, hogy nem all
rendelkezésre, és nem valaszthato.]

4. KEPEK MEGTEKINTESE

Nyomja meg kdzvetlenll a il gombot a taviranyitén (vagy valassza ki a kép ikont a f6
rendszerfelileten és nyomja meg a gombot) a memdriaban lévé képek automatikus lejatszasanak
diavetités formajaban torténé elinditasahoz.

Ez id6 alatt a u és ﬂ gombok és a taviranyitd segitségével manualisan valthat az utolsé és

a kovetkez6 kép kozott. A m gomb megnyomasaval sziineteltetheti a diavetités lejatszasat (ha

a lejatszas szlinetel, akkor ezt a gombot megnyomva folytathatja a lejatszast diavetités médban),
majd a n gomb megnyomasaval (maximum x10) és a gomb megnyomasaval 90 fokban
elforgathatja a képet. Ha tovabbi képbeallitasokra van sziiksége, hosszan nyomja meg a E gombot,
majd nyissa meg a révid képbeallitasokat a kdvetkez8 abran lathaté médon, és nyomja meg a ﬁ
gombot a bedllitasi felllet elhagyasahoz.
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Etforgatis

Kozelits

A prezen

Elforgatas A képforgatas szogének beallitasa

Kozelits ra A képmegijelenitési méret beallitasa

A prezentacio sebessége | Az automatikus képlejatszas valtasi id6kdzének beallitasa
Prezentacios effektek Az automatikus képlejatszas valtasi effektusok bedllitasa
Torlés Aktudlis fénykép torlése

Részletek Képnéy, felbontas, méret és datum megjelenitése

Ha ezen a ponton az 6sszes képet meg kell jeleniteni, akkor a ﬂ gomb megnyomasaval kiléphet
az automatikus képlejatszas modbdl, megnyithatja a kovetkezd képbongészét, a m gomb
megnyomasaval gyorsan végiggorgetheti a képeket, a E gomb megnyomaséaval megtekintheti

a képeket, és egyidejlileg megnyithatja az automatikus diavetités modot.

Az automatikus lejatszas soran a képdiavetités modban, ha vannak hangfajlok a memariaban,
a rendszer automatikusan hattérzenével jatssza le a képeket; a taviranyitén talalhato gomb
segitségével gyorsan megnyithatja a zene és a kép lejatszasat is.

Tamogatott képformatumok: JPEG, BMP, PNG, GIF (2000 x 2000 pixelnél kisebb).
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5. ZENE LEJATSZASA

Nyomja meg a E gombot kdzvetlendl a taviranyitén (vagy valassza ki a zene ikont a f6
rendszerfelileten és nyomja meg a m gombot) a hangfajlok megtekintéséhez és az elsé hangfajl
automatikus lejatszasahoz az alapértelmezett beallitasoknak megfeleléen.

Ez id6 alatt a tavvezérl6n talalhatéd u és u gombok segitségével kivalaszthatja a hangfajlokat, majd
lejatszashoz nyomja meg a m gombot, és sziineteléshez ismét nyomja meg a gombot. Ha nem
szeretné minden alkalommal megnyomni a gombot a lejatszas elinditasahoz, akkor az m és
gomb megnyomasaval kdzvetleniil elindithatja a kdvetkezd és az el6z6 dal lejatszasat, és a
gombot is barmikor megnyomhatja a zenelejatszas szilineteltetéséhez (ha sziinetelt, a folytatds gomb
megnyomasaval folytathatja a zenelejatszast), ha egy adott dalbdl szeretné elinditani a lejatszast.
Ahangeré a n és u vagy és gombokkal allithatd, a hang pedig a ° gombbal azonnal
elnémithato.

Ha a zenelejatszas ciklikus madjat kell beallitani a zenelejatszo fellleten, akkor a E gomb
hosszi megnyomasaval megnyithatja a feluletet az egyszer( zenei beallitashoz, és a m gomb
megnyomasaval kiléphet a beallitasi feluletrél.

EQ bedllitasa Valassza ki a hangszinszabalyzé effektusokat a zenelejatszashoz
Lejatszasi mad Allitsa be a ciklikus zenelejatszasi modot
EQ beallitas Az egyes hangszinszabalyozé értékek kulon is beallithatok

Tipp: Afenti zene lejatszasa automatikusan lejatszasra kerll. A zenelejatszas a fent leirtak szerinti
sikeres beallitasa utan a hattérzenelejatszas beallitasai érvényesek.

Tamogatott hangformatumok: MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A, FLAC, stb.

6. VIDEO LEJATSZASA

Nyomja meg kozvetlenil a E gombot a taviranyitén (vagy valassza ki a video ikont a f6
rendszerfeliileten és nyomja meg a E gombot) a vided6fajlok megtekintéséhez.

Ez id6 alatt a tavvezérl6n talalhatd u és n gombok segitségével kivalaszthatja a videofajlokat,
majd lejatszashoz nyomja meg a m gombot, és szlneteléshez ismét nyomja meg a m gombot.

A videolejatszas sziineteltetéséhez megnyomhatja a ombot is (ha szlinetelt, a videdlejatszas
folytatdsahoz nyomja meg ezt a gombot); ez idé alatt a gomb megnyomasaval valthat

a videolejatszas kozott, vagy hosszan megnyomhatja gombot a video gyors el6re- és
visszatekeréséhez, valamint a n és vagy gomb megnyomasaval allithatja a hanger6t;
a 9 gomb megnyomasaval azonnal elnémithatja a hangot.
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Ha be kell allitania a video ciklikus tzemmadjat, akkor a videdlejatszasi fellileten hosszan
megnyomhatja a H gombot, hogy megnyissa a fellletet az egyszer( videdbeallitashoz, és a m
gombot, hogy kilépjen a beallitasi felletrdl.

Véletlenszeri videdlejatszas Allitsa be a ciklikus videdlejatszasi modot

Megjelenitési mod Teljes képerny6, Eredeti méret vagy Egyforma megjelenités
méretarany beallitasai

Torlés Az éppen lejatszott videofajl torlése

Sav Arendszer alapértelmezett savja

Felirat Kivalaszthatja, hogy megjelenjen-e felirat a vide6ban

Részletek Cim, felbontas, képkockasebesség, méret és egyéb
videoparaméterek megjelenitése

Tamogatott vide6 formatumok: RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V,
MKV, WMV, stb.

7. ORA ES NAPTAR

Nyomja meg kozvetlenll a E gombot a taviranyitén (vagy valassza ki a naptar ikont a f6
rendszerfeliileten és nyomja meg a E gombot) a naptar feluletének megnyitasahoz.

Am az év, a honap és a nap megjelenitésére hasznalhaté. Ezzel egyidejlileg a memoriabol
szarmazo képek automatikusan lejatszédnak a naptar bal oldalan. A ciklikus lejatszas sorrendje

a képbeallitasokban megadott sorrendhez viszonyit. Ha a rendszerben ébresztés van bedllitva,

a naptarfelilet megjeleniti az ébresztéssel kapcsolatos informaciokat.

Tipp: Ha be kell allitani az aktualis id6t és az ébresztést, ezt a rendszerbeallitdsok Naptarbeallitasok
szakaszaban teheti meg. A rendszer beallitasahoz lasd az alabbi utasitasokat.
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8. FAJLKEZELO

A f6 rendszerfellileten valassza ki a fajlkezelés ikont, és nyomja meg a [l
memoriaban lévé fajlok listajanak megtekintéséhez.

i gombot az aktualis

Am-ban gyorsan bongészhet és kereshet informaciot a fajlrdl és annak méretérél. Nyomja meg
a u gombot a fajl masolasa és torlése kozotti valasztashoz.

9. RENDSZER BEALLITASA

Nyomja meg kozvetlendl a E gombot a taviranyitén (vagy a f6 rendszerfelileten valassza ki

a beallitas ikonjat, és nyomja meg a Bl gombot ), majd nyissa meg a rendszerbeallitasi feluletet,
nyomja meg a m gombot a modul beallitdsahoz, valassza ki a megfelel6 modult, €s nyomja meg
a gombot a modul beallitasainak megnyitasahoz.

A fotok beallitasa: Lehetévé teszi a megjelenitési arany, a hattérzene lejatszasa, a bemutatasi
idéintervallum és a specialis effektusok, az ismétlési mod stb. részletes beallitasait.

Naptar beallitasa: Lehetévé teszi a datum, az id6, az idéformatum és az ébresztési beallitasok
modositasat.

Video beallitasa: Lehetdvé teszi a vided megjelenitési aranyanak és a ciklikus lzemmaod bedllitasat.

Zene bedllitasa: Kiilondsen a ciklikus zenei lzemmod beallitasa.
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Rendszer beadllitasa: 1. Lehetdvé teszi az elényben részesitett nyelv beallitasat;
2. Lehet6vé teszi a rendszerkijelzd fényerejének, szlrke szintjének és
kontrasztjanak finomhangolasat;
3. Lehetdvé teszi az id6zit6 beallitasat, majd a tényleges idétartam beallitasat
az aramforrés frekvencigja alapjan;
4. Arendszerinditasi mod az alapértelmezett lejatszasi modul bedllitasaval

modosithato;

Tipp: Nyomja meg a m gombot a féfellleten a fenti modulok beadllitasainak mentéséhez.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK ES
TAJEKOZTATO
A csomagoldanyagokat hulladékgydijté helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK MEGSEMMISITESE
Ez a jel a készlléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeldli, hogy a terméket nem szabad
a tobbi haztartasi hulladékkal azonos moédon kezelni. Kérjlk, hogy a terméket adja le elektromos és
elektronikus berendezéseket Ujrahasznosito gydjtételepen. Az Eurépai Unio egyes orszagaiban vagy

[— mas eurdpai orszagokban a termékek az eladéhelyen azonos Uj termék vasarlasanal visszavaltha-
téak lehetnek. A termék megfelel6 mddon torténd megsemmisitésével segit megbrizni az értékes
természeti er6forrasokat, és hozzajarul a nem megfelelé hulladék-megsemmisités altal okozott eset-
leges negativ kdrnyezeti és egészségligyi hatasok megelézéséhez. Tovabbi részletek a helyi hatosa-
goknal vagy a legkozelebbi hulladékgyjté helyen kaphatdk. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6
artalmatlanitasa esetén a torvény szerint birsag szabhato ki.

Az Eurépai uniéban miikodé vallalatok szamara
Ha elektromos vagy elektronikus terméket akar megsemmisiteni, kérje ki az eladojatol vagy forgal-
mazéjatél a szilkséges informaciokat.

Megsemmisités Eurépai Union kiviili orszagban

Ha meg akarja semmisiteni ezt a terméket, a megfelel6 megsemmisitésre vonatkozé informaciokért
forduljon a helyi intézményekhez vagy termék eladéjahoz.

c € Ez a termék megfelel az EU kdvetelményeinek.
A szdvegben, a kivitelben és a miiszaki jellemz&kben el6zetes figyelmeztetés nélkiil valtoztatasok torténhet-

nek, és a valtoztatasok jogat fenntartjuk.

A gyart6 cime: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01

Copyright © 2021, Fast CR, a. s. HU -9 Revision 07/2021



SENCOR

HU Jétallasi jegy

AFAST Hungary KFt. (2310, Szigetszentmiklds, Kantor u. 10) mint a termék maguarorszagi importére a jotallasi
jeguen feltuntetett tipusu és guartasi szamu keészulekre jotallast biztosit a fogyasztok szamara az aldbbi feltételek
szerint:

Atermék guartoja: FAST €R, a.s. (U Sanitasu, Ritany u Prahy 251 01, Csehorszag, Praga)

A FAST Hungary Kft. a termékre a foguasztd részére torténd dtadastol (vasarlastal), illetve ha az Uzembe helyezest
a forgalmazo vagy annak megbizottja végzi, az tzembe helyezestol szamitott 24 hénapig tarto idotartamra vallal

jotallast.

A jotallasi igény a jotallasi jegguel, a vasarlastol (Uzembe helyezéstl) szamitott 1 évig a termeéket értekesitd

3 24. honapig kizarolag a hivatalos szerviznel érvényesitheto.

Jotallasi jegy hidnyaban a fogyasztoi szerzddés megkatéset bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto bemutatja
a termek ellenértékenek megfizetéset hitelt érdemléen igazolo bizonylatot. Mindezek érdekében kerjuk tisztelt
Vasarloinkat, hogy 6rizzek meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi idén beluli meghibdsodas esetén a fogyaszto
(i) els6sorban - valasztasa szerint - a hibds termek dijmentes kijavitasat vagy kicseréléset kovetelheti, kivéve,
ha a valasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotallasra kotelezettnek a masik igeny teljesitésével
osszehasonlitva ardnutalan tobbletkoltséget eredmeényezne, (i) ha sem kijavitasra, sem kicserélésre nincs joga,
vagy ha a katelezett a kijavitast, illetve kicserelést nem vallalata, vagy e kotelezettsegének megfeleld hataridén
belul, a fogyasztonak okozott jelentds kenyelmetlenség nelkul nem tud eleget tenni, a fogyasztd — valasztasa
szerint — megfeleld arleszallitast igenyelhet vagy eldllhat a szerzodéstol. Jelentéktelen hiba miatt elallasnak nincs
helye.

A151/2003. (IX.22.) Karmanyrendeletben meghatarozott tartds foguasztasi cikk meghibdsodasa miatt a vasarlastol
(Uzembe helyezestdl) szamitott harom munkanapon belUl érvényesitett csereigeny esetén a forgalmazo nem
hivatkozhat ardnytalan tobbletkoltsegre, hanem a forgalmazo koteles a tartds fogyasztasi cikket kicserelni, feltéve,
hogy a meghibdsodas a rendeltetésszert hasznalatot akadalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak Uj
alkatrész kerUlhet beépitésre. A jotallasra kotelezett tarekszik arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés 15 napon belul
megtarténjen. A rogzitett bekatésy, illetve a 10kg-nal sulyosabb, vagy tomegkazlekedeési eszkozon kézi csomagkent
nem szallithato fogyasztasi cikket az Uzemeltetés heluén kell megjavitani. Ha a javitds az Uzemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrél, valamint az el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje gondoskodik.
Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idonek az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem tudja
rendeltetésszerGien hasznalni. A jotallasi id6 a termeknek vagy jelent6sebb részének kicserélése (kijavitdsa) esetén
a kicserélt (kijavitott) termeékre (termeékrészre), valamint a kijavitas kavetkezmeénuekent jelentkezé hiba tekintetében
ujbol kezdodik.

Nem érvényesithett a jotallasi igény, ha jotallasra kotelezett bizonyitja, hogy a hiba oka a termek fogyaszto reszére
valo dtadasat kovetden keletkezett, gy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszer(d hasznadlat, hasznalati utmutato
figuelmen kivul haguasa, helutelen szallitds vagy tarolas, leejtés, rongalas, elemi kar, készuléken kivilallo ok (pl.
haldzati feszultség megengedettnél nagyobb ingadozasa) m illetéktelen atalakitds, beavatkozas, nem a hivatalos
szerviz altal végzett javitds m foguaszto feladatdt képezd karbantartdsi munkdk elmulasztdsa okozta. A jotallds
a fogyaszto torvenybol eredd jogait nem érinti.
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A kereskedd tolti ki.

IMBANBVEZES! ...
DU S, et
GUBIBST SZAMI oot

A termeék azonositdsra alkalmas reszeinek meghatarozasa (amennyiben alkalmazhato): ...,

VE53r18SE 1g3Z0L0 DIZONULBE SZAMIB: .o.oieiieeiiei s

A vasarlas (Uzembe helyezés) idépontja: 20....... .. RO nap.

Kereskedd beélyegzoje:

Javitds esetén a szerviz tolti ki.

A jotallasi igény bejelentéSEnek IAGPONEB: .. ..o
JaVItESTa BEVELEL IOPONLIB: ..o
D OKA! e
JBVIEBS MIOGJA! e
A termeék fogyasztd részére vald visszaaddsanak idOPONLE: ......cocoivivrveieeeeeeeeeeeee e
A jotallas - kijavitds id6tartamaval meghosszabbitott — Uj hatarideje: ..o

Szerviz pecsétje

Tisztelt Fogyaszte!
Koszonjuk, hogy termeékunket valasztotta. Cégunk és szervizink elérhetdsege:

FAST Hungary Kft. 2310, Szigetszentmiklds, Kantor u. 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830
Fax: 06-23-330-827, E-mail: info@fasthungary.hu
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Wigczanie/Wytaczanie

Wyciszenie gtosnika

He/e

(=

Prezentacja fotografii z muzyka w tle

EE&EN Przycisk otwierania menu kalendarza
PROTO Przycisk odtwarzania obrazéw

MUSIC Przycisk odtwarzania muzyki

MOVIE Przycisk odtwarzania wideo

Kursor géra/dot/lewo/prawo

Potwierdzenie wyboru

VOL+ VOL-

Zwigkszanie lub zmniejszanie
gtosnosci

Szybkie odtwarzanie muzyki lub
wideo do przodu i wstecz

Odtwarzanie poprzedniego lub
nastepnego wideo lub Sciezki

Odtwarzanie albo pauza

oo
L
=
o

Przycisk otwierania ustawien
systemowych

m
>
-

Powrét do poprzedniego menu
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2. PRZYCISKI | MENU NA URZADZENIU

Przycisk na urzadzeniu

Wiaczanie/Wytaczanie -

Ostatni utwor / W gore .
Obro¢ w gore / W prawo

Kolejny utwor / W dot - .

Krotko wcisnij, aby powrdci¢ na kolejny poziom,

wcisnij i przytrzymaj, aby otworzy¢ menu -

Potwierdz/Odtwarzanie/Pauza =~

Obré¢ w dot/ W lewo

Interfejs zewnetrzny

8 mm

Slot na karty SD
- Ztacze stuchawkowe jack
. Port USB

Port MINI USB
- Ztacze zasilania DC

3. WLACZANIE URZADZENIA

Po wigczeniu zasilania w ciggu 2-3 sekund pojawi sie ekran startowy systemu.

Kilka sekund pézniej system automatycznie rozpocznie wczytywanie zawartosci podigczonego
napedu USB, wtozonej karty SD lub wbudowanej pamieci. Jesli po uruchomieniu systemu ustawione
jest automatyczne odtwarzanie wideo, automatycznie odtwarzane sg pliki wideo znajdujgce sie

w odpowiedniej pamieci; domysinie sg one odtwarzane w kolejnosci alfabetycznej.

[Wskazéwka: Konkretne ustawienia odtwarzania po uruchomieniu systemu znajduja sie w opisie
modutu konfiguracji systemu ponizej.]



Przegladarka

Jesli podigczonych jest kilka urzadzen pamieci masowej (np. karta SD/MMC/SDHC, dysk USB),
system domyslinie najpierw odczyta dane z ostatnio podtgczonego urzgdzenia pamigci masowe;.
Mozna réwniez recznie okresli¢, z ktérego urzgdzenia pamieci ma by¢ odczyt. Pamigé, ktéra ma byc¢
odczytywana przez system po nacisnieciu przycisku m na pilocie, mozna okresli¢ w menu gtéwnym.
[wskazdéwka: Gdy ikona karty pamieci jest pod$wietlona, oznacza to, ze do urzgdzenia zostata
wiozona karta pamigci. Jesli jest szara, oznacza to, ze nie jest dostgpna i nie mozna jej wybrac.]

4. PRZEGLADANIE OBRAZKOW

Nacisnij bezposrednio przycisk i na pilocie (lub wybierz ikone zdjecia w gléwnym menu systemu
i nacisnij przycisk ), aby rozpoczg¢ automatyczne odtwarzanie zdje¢ w pamieci w formie pokazu
slajdéw.

W tym czasie mozna recznie przetgcza¢ miedzy ostatnim a nastepnym obrazem za pomocg
przyciskow u i n na pilocie. Mozna réwniez nacisng¢ przycisk m aby wstrzyma¢ odtwarzanie
pokazu slajdow (jesli odtwarzanie jest wstrzymane, nacisnij ten przycisk, aby wznowi¢ odtwarzanie
w trybie pokazu slajdéw), a nastepnie nacisng¢ przycisk n aby powiekszy¢ obraz (maksymalnie
x10) i przycisk igdl, aby obrdci¢ obraz o 90 stopni. Jesli potrzebujesz dalszych ustawien obrazu,
mozesz dtugo nacisngé przycisk E a nastepnie otworzy¢ kroétkie ustawienia obrazu, jak pokazano
na ponizszym rysunku, i nacisng¢ przycisk m aby wyjs¢ z menu ustawien.
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Obré¢ Ustawienie kata obrotu obrazu

Powiekszenie Ustawienie rozmiaru wyswietlania obrazéw

Szybkos$¢ prezentacii Ustawienia interwatu przetgczania dla automatycznego odtwarzania
obrazow

Efekty prezentacji Ustawienia efektow przetgczania dla automatycznego odtwarzania
obrazéw

Usun Usuwanie aktualnej fotografii

Szczegoty Wyswietlanie nazwy, rozdzielczo$ci, rozmiaru i daty obrazu

Jesli w tym momencie chcesz obejrze¢ wszystkie zdjecia, mozesz nacisngc¢ przycisk n aby wyjsé
z trybu automatycznego odtwarzania zdje¢, otworzy¢ przegladanie plikow graficznych, nacisna¢
przycisk m aby szybko przewing¢ zdjecia, nacisngc¢ przycisk g, aby obejrze¢ zdjecia

i jednoczesnie otworzy¢ tryb automatycznego pokazu slajdéw.

Podczas automatycznego odtwarzania w trybie pokazu slajdéw, jesli w pamigci znajdujg sie pliki
audio, system bedzie automatycznie odtwarzat zdjecia z podktadem muzycznym; mozna rowniez
szybko otworzy¢ odtwarzanie muzyki i zdje¢ za pomocg przycisku na pilocie.

Obstugiwane formaty obrazu: JPEG, BMP, PNG, GIF (ponizej 2000 x 2000 pikseli).
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5. ODTWARZANIE MUZYKI

Nacisnij przycisk E bezposrednio na pilocie zdalnego sterowania (lub wybierz ikone muzyki

w gtéwnym menu systemu i naci$nij przycisk E), aby wyswietli¢ pliki audio i automatycznie
odtworzy¢ pierwszy plik audio zgodnie z ustawieniami domysinymi.

W tym czasie mozna wybiera¢ pliki audio za pomoca przyciskéw u i ﬂ na pilocie, nastepnie
nacisna¢ przycisk ﬁ aby odtwarzaé, a nastepnie ponownie nacisng¢ przycisk Eiii&, aby wstrzymac.
Jesli nie chcesz za kazdym razem naciskac przycisku m aby rozpocza¢ odtwarzanie, mozesz
nacisng¢ przycisk m i ﬁ aby bezposrednio rozpocza¢ odtwarzanie nastepnego i poprzedniego
utworu, a takze mozesz kiedykolwiek nacisngé¢ przycisk m aby wstrzymac odtwarzanie (jesli
odtwarzanie zostato wstrzymane, nacisnij przycisk, aby wznowi¢ odtwarzanie muzyki), jesli chcesz
rozpocza¢ odtwarzanie od okreslonego utworu. Gto$nos¢é mozna regulowaé za pomocg przyciskow
n i u lub i , a dzwigk mozna natychmiast wyciszy¢ za pomocg przycisku o

Jesli potrzebujesz ustawic tryb cykliczny odtwarzania muzyki w menu odtwarzania muzyki, mozesz
dtugo nacisng¢ przycisk E aby otworzy¢ menu tatwego ustawiania muzyki, oraz przycisk m aby
opusci¢ menu ustawien.

Ustawienia EQ WYybor korektora odtwarzania muzyki
Tryb odtwarzania Ustawienia cyklicznego trybu odtwarzania muzyki
Ustawienia EQ Konkretne wartosci korektora mozna réwniez ustawi¢ osobno

Rada: Muzyka zostanie odtworzona automatycznie. Po pomys$inym skonfigurowaniu odtwarzania
muzyki w sposéb opisany powyzej, zastosowane zostanie ustawienie odtwarzania muzyki w tle.

Obstugiwane formaty dzwigkowe: MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A, FLAC, itp.

6. ODTWARZANIE WIDEO

Nacisnij bezposrednio przycisk E na pilocie (lub wybierz ikone zdjecia w gtéwnym menu systemu
i nacisnij przycisk E), aby przegladad pliki wideo.

W tym czasie mozna wybiera¢ pliki wideo za pomoca przyciskéw n i u na pilocie, nastepnie
nacisng¢ przycisk ﬁ aby odtwarzaé, a nastepnie ponownie nacisng¢ przycisk m aby wstrzymac.
Mozesz réwniez nacisng¢ przycisk E aby wstrzymaé odtwarzanie wideo (jesli zostato wstrzymane,
nacisnij ten przycisk, aby wznowi¢ odtwarzanie wida; w tym czasie mozesz nacisngé ﬂ i m aby
przetgczyé odtwarzanie wideo, lub dtugo nacisng¢ i d aby przewing¢ wideo do przodu i do tytu,
a takze nacisngé n i u lub m i , aby wyregulowaé glo$nos¢; nacisniecie przycisku 9 moze
natychmiast wyciszy¢ dzwiek.
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Jesli potrzebujesz ustawic tryb cykliczny wideo, mozesz dtugo nacisnagé przycisk n W menu
odtwarzania wideo, aby otworzy¢ menu tatwego ustawiania wideo, a przycisk m aby wyjs¢ z menu
ustawien.

Losowa prezentacja wideo Ustawienia cyklicznego trybu odtwarzania wideo

Tryb wyswietlania Ustawienia Petny ekran, Oryginalny rozmiar lub Ta sama skala
wyswietlania

Usun Usunigcie wtasnie odtwarzanego pliku wideo

Sciezka Domysina sciezka systemowa

Napisy Mozna wybraé¢, czy wyswietla¢ napisy do wideo

Szczegoty Wyswietlanie nazwy, rozdzielczosci, klatek na sekunde,
rozmiaru i innych parametrow wideo

Obstugiwane formaty wideo: RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V,
MKV, WMV, itp.

7. ZEGAR | KALENDARZ

Nacisnij bezposrednio przycisk E na pilocie (lub wybierz ikone kalendarza w gtéwnym menu systemu
i nacisnij przycisk ), aby wyswietli¢ kalendarz.

I moze byc uzyty do wyswietlenia roku, miesigca i dnia. W tym samym czasie, obrazy

z pamieci beda automatycznie odtwarzane po lewej stronie kalendarza. Kolejno$¢ odtwarzania
cyklicznego jest zwigzana z kolejnoscig w ustawieniach obrazu. Jesli w systemie ustawiony jest alarm,
w menu kalendarza wyswietlane sg informacje o alarmie.

Rada: Jesli chcesz ustawi¢ aktualny czas i alarm, mozesz to zrobi¢ w sekcji Ustawienia kalendarza
w Ustawieniach systemowych. Zapoznaj sig z ponizszymi instrukcjami dotyczgcymi konfiguracji systemu.

PL-6



8. MENEDZER PLIKOW

W gtéwnym menu systemu wybierz ikone zarzgdzania plikami i nacisnij przycisk Bl
liste plikéw znajdujacych sie w biezgcej pamieci.

, aby wyswietli¢

Mozesz szybko przegladac¢ i wyszukiwa¢ informacje o pliku i jego rozmiarze w m Nacisnij
przycisk u aby wybra¢ pomiedzy skopiowaniem a usunigciem pliku.

9. KONFIGURACJA SYSTEMU

Nacisnij bezposrednio przycisk E na pilocie (lub w gtéwnym menu systemu, wybierz ikone ustawien
i nacisnij przycisk ), a nastepnie otw6rz menu ustawien systemu, nacisnij przycisk m , aby
wybra¢ modut ustawien, wybierz odpowiedni modut i nacisnij przycisk , aby otworzy¢ ustawienia
modutu.

Konfiguracja fotografii: Umozliwia dokonywanie szczegétowych ustawien proporcji wyswietlania,
odtwarzania muzyki w tle, interwatu czasowego prezentacji i efektéw specjalnych, trybu powtarzania
itp.

Ustawienia kalendarza: Umozliwia dostosowanie daty, godziny, formatu czasu i ustawien alarmu.

Ustawienia wideo: Umozliwia regulacje stosunku stron i trybu cyklicznego dla wideo.

Ustawienia audio: W szczegolnosci ustawienia cyklicznego trybu audio.
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Konfiguracja systemu: 1. Umozliwia ustawienie preferowanych opcji jezykowych;
2. Umozliwia precyzyjne dostrojenie jasnosci, poziomu szarosci i kontrastu
wyswietlacza systemowego;
3. Umozliwia ustawienie wytgcznika czasowego oraz dostosowanie
efektywnego okresu czasu za pomocg czestotliwosci zrodta zasilania;
4. Tryb uruchamiania systemu mozna dostosowaé poprzez ustawienie
domysinego modutu odtwarzania;

Rada: Nacisnij przycisk ﬁ w gtdwnym menu, aby zapisa¢ ustawienia powyzszych modutéw.

PL-8



WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE LIKWIDACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN
Materiat opakowaniowy nalezy oddac¢ do utylizacji do punktu zbiorczego.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH
Ten symbol umieszczony na produkcie, wyposazeniu lub opakowaniu informuje, ze z produktem nie
nalezy postepowac jak ze zwyklym odpadem domowym. Produkt nalezy przekaza¢ do punktu recy-
klingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub w niekto-

[r— rych panstwach europejskich przy zakupie nowego ekwiwalentnego produktu mozna dokona¢ zwrotu
zuzytego produktu lokalnemu sprzedawcy. Przez prawidtowg likwidacje tego produktu przyczyniasz
sie do ochrony cennych zasobéw naturalnych i zapobiegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpadéw na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, do ktérego mogtoby dojs¢ w wyniku niepra-
widtowej likwidacji odpadu. Szczegdtowych informacji udzielg lokalne urzedy lub najblizszy punkt
zbiorki prowadzacy utylizacje odpaddéw. Niewtasciwa utylizacja tego typu odpadu moze podlegac
karze ustawowej.

Dla firm w Unii Europejskiej
Chcac zlikwidowaé urzgdzenie elektryczne lub elektroniczne, zwrd¢ sie o informacje do swojego
sprzedawcy lub dostawcy.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Informacji na temat wtasciwej likwidacji produktu udzieli lokalny urzad lub sprzedawca urzgdzenia.

c E Produkt spetnia wymagania UE.
Tekst, design i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do dokonania

tych zmian.

Adres producenta: FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01

Copyright © 2021, Fast CR, a. s. PL-9 Revision 07/2021



SENCOR

PL Warunki gwarancji

Karta gwarancyjna nie jest czescia pakietu urzadzenia.

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, poczawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarancja jest ograniczona
tulko do przedstawionych dalej warunkéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione w Polsce i jest wazna
tulko na terytorium Rzeczpospolite] Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty funkcjonujace w warunkach
gospodarstwa domowego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Professional”). Zgtoszenia gwarancyjnego
mozna dokona¢ w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie, gdzie produkt zostat nabytu. Uzytkownik jest
zobowiazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wukryciu, a najpozniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowigzany do przedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kompletne
i czuste produkty (zgodnie ze standardami higienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki beda usuwane
przez autoryzowany punkt serwisowy w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajgcym 14 dni roboczych. Okres
gwarancji przedtuza sie o czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac sie 0 wymiane sprzetu na wolny
od wad, jezeli punkt serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe. Aby produkt mogt buc
przyjety przez serwis, uzytkownik jest zobowiazany dastarczy¢ oryginaty: dowodu zakupu (paragan lub faktura),
podbitej i wypetnionej karty gwarancujnej, certufikatu instalacji (niektére produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
usterka byta widoczna w chwili zakupu;
usterka wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia;
produkt zostat uszkodzony z powadu ztej instalacji, niezastosowania sig do instrukeji obstugi b uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem;
produkt zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji ub jej braku;
produkt zostat uszkadzony z powodu zanieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charakterze sit wyzszych
(powodz, pozar, wojny, zamieszki itp.);
produkt wykazuje zte dziatanie z powodu stabego sygnatu, zaktocen elektromagnetycznych itp.;
produkt zostat uszkodzony mechanicznie (np. Wuytamany przycisk, upadek, itp.);
produkt zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych materiatow eksploatacujnych, nosnikow,
akcesoriow, baterii, akumulatorkow itp. lub z powodu uzytkowania w ztych warunkach (temperatura, wilgotnosc,
wstrzasy itp.);
produkt byt naprawiany lub modyfikowany przez nieautoryzowany personel;
uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu (nieczytelny paragon lub faktura), dane na przedstawionych
dokumentach sa inne niz na urzadzeniy;
produkt nie moze byc zidentyfikowany ze wzgledu na uszkodzenie numeru seryjnego ub plomby gwarancyjnej.

Sprzet marki Sencor serwisuje ogélnopolska sie¢ serwisowa ARCONET. Okres gwarancji wynosi 24 miesiace od
daty zakupu. W razie problemow ze znalezieniem najblizszego punktu serwisowego, prasimy o sprawdzenie na
stronie internetowej lub kontakt telefonicznu.

www.arconet.pl tel. kontaktowy (061) 879 89 93

Wiecej informacji na www.sencor.pl.
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Ukljucivanje/iskljucivanje

Privremeno isklju¢ivanje zvuénika

He/e

(=

Slajdovi fotografija sa BGM

EE&EN Jedan taster u interfejs kalendara
PROTO Reprodukcija slike jednim klikom
MUSIC Reprodukcija muziku jednim klikom
MOVIE Reprodukcija video jednim klikom

Kursor gore/dole/levo/desno

Potvrdivanje izbora

VOL+ VOL-

Pojac¢avanje i smanjivanje jacine
zvuka

Premotavanje unapred i unazad
u reprodukciji muzike ili video zapisa

Reprodukcija prethodnog ili
poslednjeg video zapisaili numere

Reprodukcija ili pauza

oo
L
=
o

Pristup interfejsu za podeSavanje
sistema jednim klikom

m
>
-

Povratak na prethodni interfejs
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2. TERI KUCISTA | INTERFEJSI

Taster kucista

Ukljucivanje/iskljucivanje -

Poslednja muzika/Gore .
Pojac¢aj/Desno

Slede¢a muzika/Dole - 2

Kratkim pritiskom za povratak u sledeci nivo,

pritisnite i drzite da biste usli u meni -

Udi/Reprodukcija/pauza ~——

Smaniji/Levo

Spoljni interfejs

8 mm

Prorez za SD karticu
- Ulaz za slusalice
- USB prikljuc¢ak
MINI USB priklju¢ak
- DC interfejs za napajanje

3. POKRETANJE MASINE

Ekran za pokretanje Ce se prikazati nakon 2-3 sekunde ukljucivanja.

Posle nekoliko sekundi, sistem ¢e automatski procitati sadrzaj umetnutog U diska, umetnute SD
kartice ili ugradene memorije. Ako je unapred podesen video za automatsko pokretanje prilikom
pokretanja, video datoteke u odgovarajucoj memoriji e se automatski reprodukovati u tom trenutku,
a podrazumevana je reprodukcija imena datoteke u redu.

[Savet: Za specificna podeSavanja reprodukcije prilikom pokretanja pogledajte opis modula sistemskih
podeSavanja u nastavku.]
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Folografia Muzika e Datoteke

Kada se ubaci viSe memorija (poput SD / MMC / SDHC kartica, U diska), sistem ¢e podrazumevano
procitati poslednju umetnutu memoriju. Takode moze ru€no odrediti koju memoriju treba Citati.

Na glavnom interfejsu, moze odrediti memoriju koju sistem ¢ita, pritiskom na taster m daljinskog
upravljaca. [savet: Kada svetli ikona memorijske kartice, to znaci da je memorijska kartica umetnuta
u uredaj. Ako je siva, to znaci da nije dostupna i ne moze da se odredi.]

4. PREGLED SLIKA

Pritisnite direktno dugme
slike, pritisnite dugme E

na daljinskom upravljacu (ili u glavnom interfejsu sistema, izaberite ikonu
i automatski reprodukujte sliku u memoriji u obliku prezentacije.

Tokom perioda mozete ru€no da prebacujete izmedu poslednje i sledece slike daljinskim upravljaéem
tasterom u i u Takode mozete da pritisnete taster m da biste pauzirali reprodukciju slajdova (ako
je pauzirano, pritisnite ovo dugme da biste vratili rezim slajdova u reprodukciju), zatim pritisnite taster
za uvecanije slike (maksimalna podrska x10) i pritisnite da biste rotirali sliku za 90 stepeni.
Ako su vam potrebna druga podeSavanja slike, mozete dugo pritisnuti E onda udite u kratka
podesavanije slike, kao $to je prikazano u sledecoj slici, pritisnite m da bi ste izasli iz interfejsa
podeSavanja.

Zumisanje

| Brzina siajda




Rotiraj Podezavanije ugla rotacije slike

Zumiranje Mozete da podesite veli¢inu prikaza slike

Brzina slajda Podesavanije intervala prebacivanja za automatsku reprodukciju slika
Efekat projekcije slajdova | PodeSavanje efekta prebacivanja kada se slika automatski reprodukuje
Obrisi Brisanje trenutne fotografije

Informacije Mozete videti naziv, rezoluciju, veli€inu i datum slike

U tom trenutku, ako je potrebno da pregledate sve slike, mozete da pritisnete n da biste izasli iz
rezima automatske reprodukcije slajda, udite u pregledanje sledece datoteke sa slikama, pritisnite

da biste brzo pregledali slike, pritisnite E da biste pogledali slike i u isto vreme usli
u rezim automatske prezentacije.

Kada se rezim slajdova slika automatski reprodukuje i ako se u memoriji nalaze audio datoteke,
sistem ¢e automatski reprodukovati slike sa muzikom u pozadini, a takode moze brzo da ude

u reprodukciju muzike i slika pomocu na daljinskom upravljacu.

Slika podrzava formate: JPEG, BMP, PNG, GIF(manje od 20002000 piksela).
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5. REPRODUKCIJA MUZIKE

Pritisnite direktno dugme E na daljinskom upravljacu (ili u glavnom interfejsu sistema, izaberite

ikonu muzike, pritisnite dugme E) da biste pretrazivali audio datoteku i podrazumevano automatski
reprodukovali prvu audio datoteku.

Tokom perioda mozete da odaberete audio datoteke daljinskim upravljaéem u i u zatim pritisnite
E za reprodukciju, zatim ponovo pritisnite E za pauzu. Ako ne Zelite da uvek pritiskate taster da
biste zapoceli reprodukciju, mozete da pritisnete H i m da zapocnete direktno reprodukciju slede¢e
i poslednje pesme, a takode moZzete da pritisnete m da biste pauzirali reprodukciju muzike u bilo kom
trenutku (ako je pauzirano, pritisnite taster vratiti muziku), ako je potrebno da zapocnete reprodukciju
sa jednim od muzi¢kih €vorova. Jacginu zvuka mozete podesiti pomoc¢u n i u ili i , ajacinu
zvuka mozete odmah uti$ati pomocu o

Falling Slowly

Ako treba da podesite rezim cikliénog pustanja muzike, u interfejsu za reprodukciju muzike mozete
dugo pritiskati E uéi u jednostavna podeSavanja muzike, pritisnite m za izlaz iz interfejsa za
podeSavanja.

Izaberi EQ I1zbor efekta ekvilajzera za reprodukciju muzike
ReZim reprodukcije Postavljanje rezima muzike sa cikli¢nim pustanjem
EQ pode$avanja Specifi¢ne vrednosti EQ-a se takode mogu zasebno podesiti

Savet: Gore pomenulti slajd slike reprodukovace se automatski. Nakon uspe$nih navedenih
podesavanja reprodukcije muzike uspela, reprodukcija muzike u pozadini ¢e stupiti na snagu.

Format audio podrSke, MP3, PCM, AAC, VMA, OGG, APE, AC3, VAV, M4A, FLAC ... itd.

6. REPRODUKCIJA VIDEA

Pritisnite direktno dugme E na daljinskom upravljacu (ili u glavnom interfejsu sistema, izaberite ikonu
videa, pritisnite dugme E) i moZete da pregledate video datoteke.

Tokom ovog perioda mozete odabrati video datoteke daljinskim upravljacéem u i n a zatim pritisnite
ﬁ za reprodukciju, a zatim pritisnite ponovo za pauzu, takode mozete pritisnuti ﬁ za pauziranje
reprodukcije video zapisa (ako je pauzirano, pritisnite ovaj taster da biste vratili reprodukciju video
zapisa); tokom ovog perioda mozete pritisnuti H i H za prebacivanje reprodukcije video zapisa, ili
dugotrajno pritiskanje i brzo premotavanje unapred i unazad za reprodukciju video zapisa,
takode pritisnuti n i u ili m i da biste podesili jacinu zvuka, pritiskom na @ mozete odmah
utiSati zvuk.
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Ako treba da podesite rezim ciklicnog prolazenja videa, mozete dugo da pritiskate ’ u interfejsu za
reprodukciju video zapisa, udite u jednostavna podeSavanja video zapisa, pritisnite n da biste izasli
iz interfejsa za podeSavanja.

Video nasumi¢na prezentacija Podesavanje rezima reprodukcije video petlje

Veli€ina ekrana Podesavanje prikaza preko celog ekrana, originalne veli€ine ili
jednake skale

Obrisi Brisanje trenutno reprodukovanu video datoteku

Numera Podrazumevana numera sistema

Podnaslov Mozete da odaberete da li ¢ete natpise prikazivati u video
zapisu

Informacije Mozete da vidite naziv, rezoluciju, brzinu kadrova, veli¢inu
i druge informacije o video snimku

Format video podrske, RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V, MKV,
WMV...itd.

7. KALENDAR SATA

Pritisnite direktno dugme E na daljinskom upravljacu (ili u glavnom interfejsu sistema, izaberite ikonu
videa, pritisnite dugme i unesite interfejs prikaza kalendara.

moze se koristiti za prikaz godine, meseca i dana. Istovremeno, slike u memoriji
automatski Ce se reprodukovati na levoj strani kalendara. Redosled cikline reprodukcije povezan je
sa redosledom podesavanja slike. Ako je budilnik postavljen u sistemu, informacije o budilniku bice
prikazane na interfejsu kalendara.

Savet: Ako treba da podesite trenutno vreme i budilnik, mozete ga podesiti u odeljku Postavke
kalendara u sistemskim postavkama. Pogledajte uputstva za pode$avanje sistema u nastavku.
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8. UPRAVLJANJE DATOTEKAMA

U glavnom interfejsu sistema, izaberite ikonu upravljanje datotekama i pritisnite g
listu datoteka u trenutnoj memoriji.

iz da bi ste videli

Mozete brzo pregledati i pronaci informacije o datoteci i njenoj veli€ini u skladu sa m Mozete
odabrati kopiranje ili brisanje datoteke u skladu sa pritiskom na dugme u

9. SISTEMSKA PODESAVANJA

Pritisnite direktno dugme E na daljinskom upravljacu (ili u glavhom interfejsu sistema, odaberite
skup ikona, pritisnite Eig), a zatim udite u interfejs za pode$avanja sistema, a zatim pritisnite

da biste izabrali drugaciji modul za podesavanja, izaberite odgovarajuéi modul i pritisnite za ulazak
podesavanja modula.

Konfiguracija fotografije: Detaljna podeSavanja se mogu izvrsiti za format prikaza, da li ¢e se
reprodukovati muzika u pozadini, vremenski interval slajdova i specijalnih efekata, rezim ponavljanja
itd.

Konfiguracija kalendara: MozZete da prilagodite datum, vreme, format vremena i pode$avanja
budilnika.

Konfiguracija videa: MoZete podesiti odnos prikaza video zapisa i rezim cikli¢nog prolazenja.

Konfiguracija muzike: Uglavnom za podesavanje rezima ciklicnog prolazenja muzike.
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Konfiguracija sistema: 1. Jezik se moze menjati po potrebi;
2. Osvetljenost, nivo sive i kontrasta sistemskog ekrana mogu se malo
prilagoditi;
3. Moze se podeS$avati vremenski prekida¢, a zatim se efektivni vremenski
period moze izvrsiti kroz frekvenciju napajanja;
4. Mozete podeSavati rezim pokretanja da biste postavili zadati modul za
pokretanje sistema;

Savet: Pritisnite E na glavnom interfejsu da biste sacuvali podesavanja gornjih modula.
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UPUTSTVA | INFORMACIJE U VEZI ODLAGANJA KORISCENOG MATERIJALA ZA PAKOVANJE
Odlozite materijal za pakovanje na mestu za javno odlaganje otpada.

ODLAGANJE KORISCENIH ELEKTRICNIH | ELEKTRONSKIH UREDAJA
Znacenje simbola na proizvodu, njegovom priboru ili pakovanju oznacava da ovaj proizvod ne treba
tretirati kao kuéni otpad. Odlozite ovaj proizvod kod lokalnog mesta za sakupljanje radi recikliranja
elektricnog i elektronskog otpada. Alternativno u nekim drzavama Evropske unije ili evropskim

[r— drzavama mozete vratiti vase proizvode lokalnom prodavcu prilikom kupovine slicnog i novog
proizvoda. Pravilno odlaganje ovog proizvoda pomaze u o¢uvanju vrednih prirodnih sirovina i pomaze
u sprec€avanju potencijalno negativnog uticaja na Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje, Sto moze da
bude prouzrokovano kao rezultat nepravilne obrade otpada. Pitajte svoje lokalne nadlezne organe ili
najblizi centar za sakupljanje otpada za viSe detalja. Nepravilno odlaganje ove vrste otpada moze da
bude predmet nacionalnim propisima i kaznjivo.

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji
Ako Zelite da odlozite elektri¢ni ili elektronski uredaj, onda potrazite neophodne informacije od vaseg
prodavca ili dobavlja¢a.

Odlaganje u ostalim drzavama izvan Evropske unije

Ako Zelite da odlozite ovaj proizvod, onda potrazite neophodne informacije od pravilnom nacinu
odlaganja od lokalnih nadleznih organa ili od vaseg prodavca.

c E Proizvod ispunjava zahteve EU.

Izmene u tekstu, dizajnu i tehni¢kim specifikacijama mogu da budu sprovedene bez prethodne najave i mi
zadrZzavamo pravo na te izmene.

Adresa proizvodada: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01

Autorska prava © 2021, Fast CR, a.s. SR-9 Revision 07/2021



SENCOR

SER Uslovi garancije

Garantni list nije sastavni deo ambalaze uredaja.

Ovaj proizvad je pad garancijom od 24 meseci od datuma kupavine krajnjeg korisnika. Garancija je ogranicena na
sledece uslove. Garancija se odnosi samao za potrosatka dobara koja se koriste u domacinstvu. Zahtev za servis
moze da bude podnet ili u prodavnici gde ste kupili proizvod, ili u avlas¢enim servisima navedenim ispod. Krajnji
korisnik je obavezan da podnese zahtev odmah kada se pojavi nedostatak, ali samo do kraja vaznosti garancije.
Krajnji korisnik je obavezan na saradnju za potvrdu zahtevanih nedostataka. Prihvata se samo kampletan i ocis¢en
(u skladu sa higijenskim standardima) proizvod. U slucaju validnog zahteva na garanciju, period vaznosti garancije
bi¢e produzen za period od datuma zahteva do datuma preuzimanja proizvoda od strane krajnjeg korisnika, ili
datuma kada je krajnji korisnik u obavezi da preuzme proizvod. Da biste koristili uslugu garancije, krajnji korisnik je
duzan da potvrdi svoj zahtev s kampletno pripremljenom slede¢om dokumentacijom: racun, garantni list, potvrda
0 instaliranju.

Ova garancija nema vaznosti narocito u sledec¢im slu¢ajevima:
Nedostaci kaji su stavljeni na prodaju.
Habanje ili ostecenje usled uobitajene upatrebe.
Proizvod je ostecen nestru¢nom ili pogresnom instalacijom, koris¢en je u suprotnosti od navedenog u uputstvy,
koriscen je u suprotnosti pravnih akata i uobitajenog nacina karis¢enja ili namene za kaji je konstruisan.
Proizvod je oste¢en nemarom ili nedovoljnim odrzavanjem.
Proizvod je ostecen prljavstinom, od stran vise sile (prirodne nepogade, poZar i poplava).
Kvarovi na funkcionalnosti prouzrokavanih od strane niske dualnosti signala, smetnje elektromagnetnog polja,
itd.
Proizvod je ostecen mehanicki (npr. polomljeno dugme, pad).
Ostecenje prouzrokovano koris¢enjem neprikladnih medija, sredstava za punjenje, potrosnih dobara (baterija),
ili od strane neprikladnih randih uslova (npr. Visoke temperature, visoka vlaznost, potresi).
Popravke, madifikacije ili druge pogresne delatnosti na proizvodu od strane neovlastene osobe.
Krajnji karisnik nije obezbedio dovoljno dokaza za njegovo pravo na zahtev (vreme i mesto kupovine).
Padaci na predstavljenim dokumentima se razlikuju od podataka na proizvodu.
Slucajevi kada se zahtevani proizvad ne moze identifikovati u skladu s predstavijenim dokumentima (npr.
Ostecen je serijski broj ili pecat garancije).

Ovlasceni servisi
Posetite www.sencor.eu za detaljnije informacije o ovlascenim servisima.
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Uklju€ivanje / isklju¢ivanje napajanja

PriguSivanje zvu¢nika

He/e

(=

Dijaprojekcije fotografija uz BGM

CALEN Prikaz kalendara jednim pritiskom
DAR tipke

PROTO Prikazivanje fotografija jednim klikom

MUSIC Reprodukcija glazbe jednim klikom
MOVIE Reprodukcija videozapisa jednim

klikom

Pomicanje pokaziva¢a gore/dolje/
lijevo/desno

Potvrda odabira

VOL+ VoL~

Povec¢avanje i smanjivanje glasno¢e

Brzo naprijed ili brzo natrag tijekom
reprodukcije glazbe ili videozapisa

Reprodukcija prethodnog ili sliedeceg
video ili audiozapisa

Reprodukcija ili pauza

o
£
=
o

Pristup postavkama sustava jednim
klikom

m
>
-

Povratak u prethodno sucelje
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2. TIPKA NA KUCISTU | SUCELJ

Tipka na ku¢istu

Ukljuc€ivanje / isklju¢ivanje napajanja -

Prethodni zapis/Gore .

Pojac¢avanje/Desno

Sljedeci zapis/Dolje -
Kratko pritisnite za povratak na prethodnu razinu,
drzite pritisnuto za ulaz u izbornik

Ulaz/Reprodukcija/Pauza =
Smanjivanje/Lijevo

Vanjsko sucelje
8 mm

Utor SD kartice
- Uti¢nica za slusalice
- USB priklju¢ak

Uti¢nica MINI USB (vanjski uredaji)
- Sucelje DC napajanja

3. POKRETANJE UREDAJA

Nakon 2-3 sekunde od ukljucivanja prikazuje se zaslon za pokretanje.

Nekoliko sekundi nakon toga sustav automatski ¢ita sadrzaj umetnutog USB tvrdog diska, SD kartice
ili ugradene memorije. Ako je prisutan videozapis za automatsku reprodukciju prilikom pokretanja,
automatski ¢e se reproducirati videodatoteke u odgovaraju¢oj memoriji. Datoteke se po zadanim
postavkama reproduciraju abecednim redoslijedom.

[Savjet: za pojedinacne postavke reprodukcije prilikom pokretanja pregledajte opis postavki sustava
u nastavku.]



Ako je umetnuto vise medija za pohranu (npr. SD/MMC/SDHC kartica, USB tvrdi disk), sustav ¢e po
zadanim postavkama prvo Citati posljednji umetnuti medij za pohranu. MozZete odabrati koji medij za
pohranu ¢e se prvo Citati. U glavnom sucelju mozete odrediti koju ¢e memoriju sustav Citati tako da
pritisnete ﬂ na daljinskom upravljacu. [Savjet: kada je ikona memorijske kartice svijetla, naznaduje
memorijsku karticu umetnutu u uredaj. Ako je siva, to znaci da kartica nije dostupna i ne moze se
odabrati.]

4. PREGLEDAVANJE FOTOGRAFIJA

Pritisnite @il na daljinskom upravljacu (ili u glavhom sucelju sustava odaberite ikonu slike i pritisnite
) za automatski prikaz fotografije u dijaprojekciji.

Za to vrijeme mozete ruéno prebacivati izmedu prethodne i sliedece fotografije pomoéu daljinskog
upravljaca u i gumba n Mozete pritisnuti m za pauziranje dijaprojekcije (ako je pauzirana,
pritisnite ovaj gumb za nastavak dijaprojekcije). Zatim pritisnite n za povecanje slike (maksimalno do
x10) i pritisnite kako biste sliku zakrenuli za 90 stupnjeva. Za ostale postavke slike drzite pritisnuto
E i prikazat Ce se postavke kao §to je prikazano na slici. Pritisnite ﬂ za izlaz iz postavki sucelja.

Zumisanje
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Zakretanje Podesite kut zakretanja slike

Zumiranje Mozete podesiti veli¢inu prikazane slike

Brzina dijapozitiva Odaberite interval izmjene za automatsku reprodukciju fotografija

Efekt dijaprojekcije Odaberite efekt prilikom izmjene fotografija tijekom automatske
dijaprojekcije

Brisanje IzbriSite trenutnu fotografiju

Informacije Mozete pregledati naziv, razlucivost, veli¢inu i datum izrade fotografije

Za prikaz svih fotografija mozete pritisnuti n kako biste izasli iz automatske dijaprojekcije. Pritisnite
za brzi pregled fotografija, pritisnite Elii@ za prikaz fotografije i istovremeno pokretanje
automatske dijaprojekcije.

Fotografia & 1

Ako se tijekom automatske dijaprojekcije nalaze audiodatoteke u memoriji, sustav ¢e automatski
prikazivati slike uz pozadinsku glazbu. Tipkom [&) na daljinskom upravljadu moZete brzo pokrenuti
reprodukciju glazbe i slika.

Podrzani formati slika: JPEG, BMP, PNG, GIF (manje od 2.000*2.000 piksela).
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5. REPRODUKCIJA GLAZBE

Pritisnite E na daljinskom upravljacu (ili u glavnhom sucelju sustava odaberite ikonu glazbenog zapisa
i pritisnite E) za pregled audiodatoteka i automatsku reprodukciju prve audiodatoteke.

Za to vrijeme mozete birati audiodatoteke pomocu tipki ﬁ i na daljinskom upravljacu.

Pritisnite E za reprodukciju i ponovo za pauzu. Ako ne Zelite uvijek pritiskati za pokretanje
reprodukcije, mozete pritisnuti m i n za reprodukciju sljedeéeg, odnosno posljednjeg zapisa ili m
za pauziranje reprodukcije u bilo kojem trenutku. Ako je reprodukcija pauzirana, pritisnite ovu tipku za
ponovno pokretanje. Glasno¢u mozete podesiti tako da pritisnete n i u ili i \oB. Zvuk mozete
odmah prigusiti tako da pritisnete e

Za postavljanje ponavljanja reprodukcije drzite pritisnuto E u sucelju za reprodukciju glazbe.
Pritisnite m za izlaz iz postavki.

Odaberi EQ Odabir efekta ekvilizatora za reprodukciju glazbe
Nacin reprodukcije Podesavanje ponavljanja reprodukcije glazbe
EQ postavke Mozete i zasebno podesiti pojedinacne vrijednosti ekvilizatora

Savjet: Dijaprojekcija slika pokre¢e se automatski. Nakon ovih podeSavanja primijenit ¢e se postavke
reprodukcije pozadinske glazbe.

Podrzani audioformati: MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A, FLAC...itd.

6. REPRODUKCIJA VIDEOZAPISA

Pritisnite E na daljinskom upravljacu (ili u glavnom sucelju sustava odaberite ikonu videozapisa
i pritisnite ﬁ) za pregled videodatoteka.

Za to vrijeme mozete birati videodatoteke pomocu tipki u i n na daljinskom upravljacu. Pritisnite
ﬁ za reprodukciju, ponovo pritisnite m za pauzu. Pritisnite E za pauziranje reprodukcije
videozapisa. Tijekom pauze pritisnite ovu tipku za ponovno pokretanje reprodukcije. Za to vrijeme
mozete pritisnuti H i u za prebacivanje izmedu datoteka. Drzite pritisnuto n i za brzo naprijed
ili brzo natrag tiiekom reprodukcije videozapisa. Podesite glasno¢u tako da pritisnete i u ili H i
8. Pritisnite 9 za prigusivanje zvuka.
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Za podeSavanje ponavljanja reprodukcije videozapisa drzite pritisnuto ! u sucelju reprodukcije
videozapisa. Pritisnite n za izlaz iz postavki.

Nasumicna dijaprojekcija Podesavanje nacina ponavljanja reprodukcije videozapisa

Veli¢ina zaslona PodeSavanije prikaza na punom zaslonu, u izvornoj veli€ini ili
u jednakim omjerima

Brisanje Brisanje videodatoteke koja se trenutno reproducira

Zapis Zadani zapis sustava

Titlovi Mozete odabrati prikazivanje titlova uz videozapis

Informacije Mozete pregledati naziv, razlu€ivost, veli¢inu i ostale
informacije o videozapisu

PodrZani videoformati, RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB, MP4, M4V, MKV,
WMV...itd.

7. SAT | KALENDAR

Pritisnite E na daljinskom upravljacu (ili u glavhom sucelju sustava odaberite ikonu kalendara
i pritisnite E) za prikaz sudelja kalendara.

moze se upotrijebiti za pregled godine, mjeseca i dana. Istovremeno, slike u memoriji
automatski ¢e se prikazivati s lijeve strane kalendara. Redoslijed kruzne reprodukcije ovisi o postavci
redoslijeda prikazivanja slika. Ako je u sustavu postavljen alarm, informacije o alarmu prikazat ¢e se
u sucelju kalendara.

Savjet: Ako trebate postaviti trenutno vrijeme i alarm, to mozZete obaviti u odjeljku Postavke kalendara
u postavkama sustava. Pregledajte upute za postavke sustava u nastavku.
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8. UPRAVLJANJE DATOTEKAMA

U glavnom sucelju sustava odaberite ikonu za upravljanje datotekama i pritisnite
datoteka u trenutnoj memoriji.

Eliiz za prikaz popisa

Mozete brzo pregledati i pronaci informacije o datoteci i njezinoj veli€ini m Datoteku mozete
kopirati ili izbrisati. Pritisnite [

9. POSTAVKE SUSTAVA

Pritisnite E na daljinskom upravljacu (ili u glavhom sucelju sustava odaberite ikonu postavki
i pritisnite [#. U postavkama sustava pritisnite [/ za odabir odjeljka postavki i pritisnite [ za
prikaz postavki u tom odjeljku.

Postavljanje fotografije: MoZete detaljno podesiti omjer $irine i visine, odabrati reprodukciju
pozadinske glazbe, vremenski interval izmedu dijapozitiva, posebne efekte, nacin ponavljanja itd.

Postavljanje kalendara: Mozete podesiti datum, vrijeme, format prikaza vremena i alarm.
Postavljanje videozapisa: Mozete podesiti omjer Sirine i visine te nacin ponavljanja.

Postavke glazbe: Podesite nacin ponavljanja glazbe.
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Postavljanje sustava: 1. Po potrebi mozete odabrati jezik.
2. Svijetlina, razina sive i kontrasta prikaza mogu se prilagoditi.
3. Mozete postaviti vremenski prekidac koji ¢e ukljucivati i iskljuCivati uredaj
u odredenim razmacima.
4. Mozete odabrati zadani nacin reprodukcije prilikom pokretanja.

Savjet: Pritisnite m u glavnom sucelju kako biste spremili postavke prethodnih modula.
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UPUTE | INFORMACIJE O ODLAGANJU RABLJENE AMBALAZE
Rabljenu ambalazu odlozite na javhom odlagalistu otpada.

ODLAGANJE RABLJENIH ELEKTRICNIH | ELEKTRONICKIH UREDAJA

Simboli na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalazi oznacavaju da se proizvod ne smije tretira-

ti kao kuéanski otpad. Ovaj proizvod odlozZite na prikladnom odlagaliStu za recikliranje elektricnog

i elektroni¢kog otpada. U nekoliko zemalja Europske unije ili drugim europskim zemljama moguce
je proizvod vratiti lokalnom trgovcu prilikom kupnje jednakog proizvoda. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda pomoci ¢ete ocuvati prirodne resurse i sprijeciti potencijalno negativan utjecaj na okoli§
i ljudsko zdravlje, do kojega mozZe doéi zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada. Za dodatne pojedinosti
obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagali$tu. Nepropisno odlaganje ove vrste otpada podloz-
no je nacionalnim kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji
Ako Zelite odloziti elektri¢ni ili elektroniCki uredaj, zatrazite potrebne informacije od prodavaca ili do-
bavljaca.

Odlaganje u drzavama izvan Europske unije

Ako Zelite odloziti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatraZite potrebne informacije o pra-
vilnom nacinu odlaganja.

c € Proizvod ispunjava EU zahtjeve.

Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehni€kih specifikacija bez prethodne najave.

Adresa proizvodada: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01

Autorska prava © 2021, Fast CR, a.s. HR-9 Revision 07/2021
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HR Uvjeti jamstva

Jamstveni list nije u paketu.

Jamstvo ovog proizvoda vrijedi 24 mjeseca od datuma kupnje krajnjem korisniku. Jamstvo je ograniceno
U sljede¢im okalnostima. Jamstvo se odnosi samo na proizvode kaji se upatrebljavaju za uabitajene primjene
U kucanstvu. Servisni zahtjev moze se podnijeti kad zastupnika ili u ovlastenim servisima navedenima u nastavku.
Tijekom razdablja valjanosti jamstva, krajnji karisnik obvezan je padnijeti zahtjev odmah nakon pojave nedostataka.
Krajnji korisnik obvezan je pomodi pri utvrdivanju nedostataka. Prihvatit cemo samo c¢ist proizvod (sukladno
higijenskim standardima) sa svim dijelovima. U slucaju valjanog jamstvenag zahtjeva, razdablje valjanosti jamstva
¢e se produljiti za razdoblje od datuma zaprimanja zahtjeva do datuma preuzimanja proizvoda od strane krajnjeg
korisnika ili datuma do kojega je krajnji karisnik obvezan preuzeti proizvod. Za potrazivanje usluga servisa u sklopu

ovag jamstva krajnji karisnik mora priloziti racun i potvrdu o instalaciji.

Ovo jamstvo se ponistava u sljedec¢im slu¢ajevima:
Neispravni uredaj bio je kao takav na rasprodaji.
Istrosenost ili ostecenje uzrokavano uobitajenom upotrebom.
Proizvod je ostecen neprofesionalnom ili pogresnom instalacijom, upotrebljavan suprotno uputama u prirucniku,
suprotno zakanskim propisima i uobi¢ajenim postupcima ili rabljen u svrhe za kaoje nije predviden.
Proizvod je ostecen uslijed nepaznje ili nedostatnog odrzavanja.
Proizvod je ostecen prljavstinom, uslijed djelovanja vise sile (prirodne katastrofe, pozara ili poplave).
Nedostaci uzrokavani niskim dualitetom signala, interferencijom magnetskog pala itd.
Proizvod je mehanicki ostecen (npr. ostecen prekidac, padovi i sl.).
Ostecenje uzrokovana neprikladnim medijima, potrosnim materijalima (baterijama) ili neprikladnim radnim
uvjetima (visoka temperatura, vlaznost, vibracije itd.).
Papravci, modifikacije i drugi zahvati na uredaju od strane neovlastenih asoba.
Krajnji karisnik nije dokazao svoje pravo za potrazivanjem jamstva (vrijeme i mjesto kupnje).
Podaci u prilozenim dokumentima razlikuju se od podataka na proizvodu.
Slucajevi u kojima se proizvod ne moze identificirati na temelju prilozenih dokumenata (npr., serijski broj ili
jamstvena naljepnica su osteceni).

Ovlasteni servisi
Posjetite www.sencor.eu za detaljne informacije o avlastenim servisima.
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Avatrapaywyr TTponyoUpevou 1
emméuevou Bivreo ) Tpayoudiol

Avatrapaywyn r) ravon

oo
L
=
o

Eicodog oT1o pevou pubuicewv
OUCTAPATOG

m
>
—

EmoTpo@r oTo TTpOonyoUnEVO UeVoU
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2. KOYMII NANQ Z KEYH KAI YT

KoupTri rdvw oTn ouokeun

Evepyotroinon / atrevepyoTtroinon Tpo@odoaiag -
Mponyouuevo Tpayoudi/Mavw .

Augnon évraong/Aegid

Emoépevo Tpayoudi/Katw -
MatroTe oUvToPa yia ETTIGTPOPK) GTO TTPONYOUHEVO TTITTESO,
TIATAGTE TTOPATETAPEVA YIa (0050 OTO HEVOU

Eicaywyn/ Avatrapaywyry/ MNadon -
Meiwon évraong/ApiaTtepd

ESwrepikég Blaouvdéoelg
-8 mm

YTodoxn kapTag SD
- YTT000xI QKOUOTIKWY
- Ymodoyn USB
Ymrodoxr mini USB
- Z0vdeapog Tpogodoaiag DC

3. ENAP=H AEITOYPI'IAZ THZ 2YZKEYHZ

H 086vn ekkivnong Ba ep@avioTei 2-3 OEUTEPOAETTTA JETA TNV EVEPYOTTOINGN.

Niya SeuTePOAETITA apydTEPQ, TO cUOTNHA Ba diaBdoel autduaTa Ta TrEpiEXOUEVa Tou diokou USB

TToU €x€l el0ayBei, TNG KapTag PvAuNg SD TTou €xel el0ax0€i ) TNG EVOWPATWHEVNG MVANG. AV EXEI
TTPOPPUBUICTE AQUTOPATN avaTTapaywyn Katd Tnv eKKivnon, Ta apxeia Bivieo otnv avrioTtoixn pviaun a
avarrapaxBoUlv autépata, Kai n TTPOETTIAOYK €ival va avatrapdyovTal Ta apyEia Y€ OVOUAOTIKY) O€Ipd.

[ZupBouAn: Ta cuykekpIuéveg PUBUIOEIG avaTTapaywyng OTNV EKKIVNON, AvaTpEETe TNV TTEPIYPOPN
oTnV £vOTNTA PUBUICEWY CUCTHAPATOG, TTAPAKATW.]
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Moucmnr J Agxtia Eyxar

Otav éxouv ouvdeDei TTEPITOOTEPEG ATTO Hid HOVADEG PVANNG (OTTwG KapTa SD/MMC/SDHC, diokog
USB), a1m6 TrpogTtmAoyr To cUoTnua Ba diaBacel TTpwTta TN povada TTou ouvOEBNKe TeAguTaia.
Mrropeite €TTioNG va KOBOPIoETE XEIPOKIVNTA TTOI0 VAN Va SIaBACEI N CUCKEUN). ZTO BACIKO pevou,
pTTopEiTe va KaBopioeTe TN PvAuN Tou Ba diaBaoTei atrd To oUaTNUa, TTATWVTAG TO TTARKTPO m TOU
TnAexelpioTnpiou. [ZupBouAn: OTav eival wTEIVO TO €IKOVIBIO KAPTAG PVARNG, ONUaivel 0TI £Xel l0ayOei
KGPTO MVAUNG OTn OUCKEUN). Av To €IKoVidIO €ival YKpido, anpaivel 6T To eikovidio dev ival diaBéaiyo
yla €TTIAOYA.]

4. ENMIZKOMNHZH EIKONQN

MaTtAoTe atreuBbeiag To KouuTri @il oTo TNAEXEIPIOTAPIO (1) OTO BACIKG YEVOU TOU CUOTAKATOG ETTIAEETE
TO €IKOVIBIO €IKAVAG KOl TTATHOTE TO KOUMTTH ) KOl QVOTTOPAYETE QUTOUATA TIG PWTOYPAPIEG ATTO TN
MVAUN O€ Hop®r TTPOROANG dIAPAVEIWV.

>€ auTo TO JIACTNUA, ITTOPEITE Va ETTIAEEETE XEIPOKIVNTA AVAPECT OTNV TTPONYOUNEVN Kal TNV £TTOUEVN
PWTOYPAPI JE TO KOUMTTI Kai u TOu TNAeXeIpIoTNPiou. MTTOPEITE ETTIONG VO TTATACETE TO KOUMTT

yla TTpocwpIvh SIAKOTTA avatrapaywyng TnG TTPoBoAng dlagaveiwy (o€ TTEPITITwan TTavong,
TIOTAOTE QUTO TO KOUUTTH YO ETTIOTPOPN OTNV avaTTapaywyn TnG AeItoupyiag TPoBoAng Siapaveiwy),
KOTOTTIV TTQTHOTE TO KOUMTTH n ylO va hEYEBUVETE TN QwTOoypaPia (UEyioTn uTTooTNEI(OPEVN UeyEBUVON
x10), ko figdl Y10 va TTEPIOTPEWETE TN QwToypadia katd 90 poipeg. Av xpeldleoTe GAAEG pubuioElg yia Tn
QWTOYPAPIa, JTTOPEITE VO TTOTACETE TTAPATETAUEVA E KOTOTTIV VO £I0EABETE OTIG GUVTOUEG puUBioEIg
TNG PWTOYPAPIaG, OTTWG dEIXVEI N EIKOVA TTOU AKOAOUBED, KaI va TTaTHOETE m yia £€0d0 atré To pHevou
pubuicewv.
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Rotate (MepioTpoen) PUBuIoN TNG ywviag TTEPICTPOPNG TNG EIKOVAG

Zoom (Zoup) MTropeite va puBuioeTe T0 péyeBOG EPPAVIONG TNG PWTOYPAPIag

Slide Speed (TaxutnTa PUBuion Tou diacTApaTog aAAayrg yia QUTOHATN AVATTaPAYWYT)
SI0PAVEIWV) PWTOYPAPIWV

Slide show Effect (E@¢ PUBuion Tou @€ aAAayrg 6Tav ol QuToyPaPieg avaTTapdyovTal auTéuaTa
TTPOROANG dlaPaveIV)

Delete (Alaypa®r) Alaypa®r Tng TPEXOUTAG PWTOYPAPIag
Information Mrropeite va TTpoBdAeTe To Gvopa, TV avaAuon, To PEyeBog kal TNV
(MAnpogopieg) NHEPOUNVia NG PwToYpaPiag

Tote, av BéAeTe va TTPORAAETE OAEG TIG PLTOYPAPIES, UTTOPEITE VA TTOTAOETE n yia £€0d0 amd

TN A€IToupyia auTdPATNG avaTTapaywyns dla@aveiwy, va elIoéABeTe oTn Aeitoupyia e¢epedivnong
APXEIWV QWTOYPAPIWYV, VO TTOTIOETE m yIO ypryopn ETTICKOTINON TWV QWTOYPAPIWY, VO
TTATACETE [l YIa TTPOBOAN TWV QWTOYPAPIWV KAl Va EICEABETE TAUTOXPOVA OTN AEITOUPYia AQuTOUATNG
avaTTapaywyng TTPOoBoARG SIOQAVEIWY.

‘Otav n Asitoupyia TTPoBOARG dlagaveiwyv ival g€ AQUTOPATN AVOTTIAPAYWYH, AV UTTAPXOUV apxEia fXou
aTtn PvAun, To cUoTnua Ba avatrapdyel QUTOHATO WTOYPAPIEG PHE HOUTIKSG UTTORABPO, Kal ETTIONG
UTTOPEITE va EI0EAOETE YPryOpa TNV QVATIGPAYWYr MOUGIKAS Kal EIKOVWY pE Xpron Tou (&) oTo
TNAEXEIPIOTAPIO.

YTooTtnpifdueveg Hop®Eg apxeiwv eikévag: JPEG, BMP, PNG, GIF (Aiyétepa a6 20002000 TrigeA).
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5. ANANAPATQI'H MOYZIKHZ

MatroTe ameuBeiag To KoupTTi E aTo TNAEXEIPIOTAPIO (1) OTO BAGIKG HEVOU TOU GUCTANATOG ETTIAECTE
TO €IKOVIOIO HOUCIKAG, TTATACTE TO KOUMTT (i) Yia €TTIOKOTTNON TwV apXEiWV AXOU Kal avaTrapaywyn
TOU TTPWTOU apXEIOU AXOU auTOuaTa atrd TTPOETTIAOYH.

>1n d1GpKeIa auToU Tou SIACTHPATOG, NTTOPEITE Va ETTIAEEETE ApyEia AXOU PE TA KOUMTTIA E Kai u
OTO TNAEXEIPIOTAPIO, KATOTTIV VA TTATHOETE E ylo avatrapaywyn Kai TaAl yia Travon. Av dev
B€AeTE va TTaTATE TTAVTA TO TTARKTPO m yia évapgn avatrapaywyng, HTTOPEITE va TTATACETE T TIAAKTPO
H Kal yia évapgn avarrapaywyng Tou ETTOUEVOU Kal TTPONyoUNEVOU TpayoudioU aTreudeiag, Kai
UTTOPEITE €TTIONG VA TTATACETE m yla TTadon NG avatmapaywyng JOUTIKNG OTTOIAdATIOTE OTIYUN (META
TNV TTAUoN, TTATACTE TO TTAAKTPO YIa CUVEXION TNG OVATIOPAYWYAG HOUTIKAG), av BEAETE va EeKIVOETE
avoTTapaywyr oTré pia atré Tig AsiToupyieg JouoIKnG. MTTopeiTte va puBuiceTe TNV €viacon Tou AXOU JE
n Kal u n Kai , Kl va eTTIAEEETE AuEDT Oiyaon Tou AXOU HE o

Av BéAeTe va puBpioeTe AeiToupyia KUKAIKAG avatrapaywyng JOUTIKAG, OTO PEVOU QvVOTTOPAYWYNG
MOUGIKNG UTTOPEITE VO TTOTHOETE TTOPATETAUEVA E va €I0€ABETE OTIG ATTAEG PUBUICEIG HOUTIKAG, Kal
TENOG va TTATAOETE m yia £€000 atTd TO HEVOU puBUiTEWV.

Select EQ (EmAoyry | ETIAoynA Tou @€ 1I60GTABUIOTA yia TV aQvaTTOpaywyr] HOUCIKAG
1000TABUIOTH)

Play Mode PUBuIon TnNg Acitoupyiag KUKAIKAG avatrapaywyns JOUTIKAG

(AsiToupyia

Avatrapaywyng)

EQ Settings O1 yEPOVWHEVEG TIMEG I000TABUIOTH HTTOPOUV VO PUBUIGTOUV Kal EEXWPIOTA
(PuBpioeig

loooToBuIoTA)

ZupBouAn: H rpofoAn diagaveilv TTou ava@épBnke TTapatrdvw Ba avatrapdyeTal autépata. Av
ol TTapaTTdvw PUBNIcEIG avaTTapaywyng HOUCIKAG gival ETTITUXEIG, Ba AdBel xwpa n avatrapaywyn
MOUCIKAG uTToRdaBpou.

YTroaTtnpifdueveg Hop®Eg apxeiwv nxou: MP3, PCM, AAC, WMA, OGG, APE, AC3, WAV, M4A,
FLAC...KATT.

6. ANATTAPAI'QI'H BINTEO

MatroTe atreuBeiag To KoupTTi N aTo TNAEXEIPIOTAPIO (1) OTO BAGIKG HEVOU TOU GUOTANATOG ETTIAESTE
TO €IKOVIdIO BiVTED KaI TTOTHOTE TO KOUUTTI m) KOl EICEPXEDTE OTNV ETTIOKOTTNON TWV apXeiwv BivTeo.
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ToTe pTTOpEiTE Va ETTIAEEETE apyeio BiVTED PE T KOUPTTIA u Kal n TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, KATOTTIV Va
TIATHOETE E YIO QvaTrapaywyr, META VA TTATHOETE m TaAI yia TTadon. ETriong YTmopeite va TaTHoETE
Bl via TTa0on TNG avatapaywyng Bivieo (UETE TV TTadaon, TTATAOTE AuTO TO TTARKTPO YIa CUVEXION
NG TTapaywyrg). Mopeite va maTroeTe m Kal n yla evaAAayn Tng avarrapaywyng Bivreo, f va
TTATACETE TTAPATETANEVO [ KOl yla Taxeia avarmapaywyn evog Bivieo TTPog Ta EUTTPOG Kal TTioW.
Emiong matoTe :] kai . A1 gm u ylo va puBpioeTe TNV évTaon Tou AXOU, Kal TTATACTE e av
BéAeTe dueon aiyaon Tou Axou.

Av xpeidletal va puBuioete Tn Aeitoupyia KUKAIKAG avatrapaywyng Bivieo, UTTOPEiTe va TTATACETE
TTAPOTETAPEVA OTO pEVOU avaTTapaywyng Bivieo, va eioéABeTe oTIG atTAEG puBpioelg Bivreo Kai
TENOG va TTATACETE ﬁ yia €€000 aTrd 10 pEVOU pubpicewy.

Video Random Slide show PUBuion Tng Aeimoupyiag emavaAnyng avatrapaywyng Bivieo

(ETravaAnyn-Tuxaia avatrapaywyn

Bivreo)

Screen Size (MéyeBog 086vng) PuBpion Full Screen (MARpng 086vn), Original Size (Apxik6
péyeBog) i Equal Scale (loeg SiaoTd0EIG)

Delete (Ailaypa®n) Alaypa®r] Tou TPEXOVTOG avaTTapayOuEVoU apyeiou Bivieo

Track (Koppdr) MpoetiAeypévo KOPPATI CUGTAPATOG

Subtitle (YTroTiTAor) Mrropeite va emmAEEeTe av Ba epgaviovtal uTTéTITAOI OTO BivTeo

Information (MAnpo@opieg) Mrropeite va TTpoBAAeTe TO Gvopa, TNV avaAuon, Tov pubud
KapE, To pEyeBOG Kal GAAEG TTANPOPOPIES TOu Bivieo

YTrooTtnpiopeveg popPEg apxeiwyv Bivieo: RM, RMV, RMVB, AVI, MOV, MPG, MPEG, FLV, F4V, VOB,
MP4, M4V, MKV, WMV...KATT.

7. POAOI-HMEPOAOT'IO

MatroTe ameuBeiag To KoupTri E aTo TnAexelpIaTApIO (1) oTo BACIKO PEVOU TOU CUCTHHOTOG ETTIAEETE TO
€IKOVIOIO NuEPOAOYiOU, TTATACTE TO KOUMTT ) KQI EI0EPXECTE OTO PEVOU ENPAVIONG TOU NUEPOAOYIOU.

Mrropeite va XpnoIKMOTIOINOETE m yla va TTPoBAAETE £T0G, Urjva Kal nuépa. Tautoxpova,
ol pwTOoYpPaYieg oTN PvAKN Ba avatapdyovtal oTnv aploTePr) TTAEUpPd Tou NuePoAoyiou. H aeipd
TNG KUKAIKAG QvOTTOpaywynG OXETICETAI E TN OEIPA OTIG PUBUIOEIG uToypa®iwyv. Av €xel puBuIoTET
gutrvntipl 10 CUOTNWA, O TTANPOYOpPIEG EuTTVNTNPIOU Ba ep@avifovTal GTo Pevou nuePoAoyiou.
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ZupBouAn: Av xpelddeTal va puBUIicETE TNV TPEXOUTA WPA KAl TNV WA UTTVNTNPIOU, ITTOPEITE VO TN
pubuicete oTnv evotnTa Calendar Settings (PuBpioeig nuepoAoyiou) Twv pubuicewy cuoTAUOTOG. AgiTE
TTOPAKATW TIG 0dNYIES YIa TIG pUBPICEIG CUCTAPATOG.

8. AIAXEIPIZH APXEIQN

270 Bacikd pevol Tou CUGTAUATOG, ETTIAEETE TO €IKOVIDIO dlaXEIPIONG APXEiWV Kal TTATAOTE B
TIPOBAAETE TN AiOTa APXEiWY OTNV TPEXOUTA UVAUN.

yia va

Mrropeite deite ypriyopa Ta apxeia Kal va Bpeite TTANPOPOpIES yia £va apyeio Kal To PEyeBOG Tou PE Ta
TTANKTPQ m Mrropeite va eTTIAEEETE va avTIypaweTe A va SIaypAWETE TO APXEIO TTATWVTOG TO KOUMTT]

9. PYOMIZEIZ Z2YZTHMATOZ

MatroTe amreuBeiag To KoupTTi E aTo TNAEXEIPIOTAPIO (1) OTO BAGIKO HEVOU TOU GUOTANATOG, ETTIAESTE
TO €IKOVIOIO PUBMICEWY Kal KATOTTIV TTATAOTE Eligi). T CUVEXEIQ EICEPXEDTE OTO PEVOU pUBUiTEWV
OUCTAMATOG KOI TTATATE m yla va eTTIAEEETE aTTO TIG DIAPOPES eVOTNTEG pUBUicEWYV. ETIIAEETE TNV
avTioToIXn vOTNTA Kal TTOTAOTE Bl V10 va eI0EABETE OTIG pUBIOEIG TNG EVOTNTAG.

EL-7



Photo Setup (PuBpioceig pwToypagiwv): MTTopeite va kaveTe AeTTTopEPEiG puBpioelg yia avaAoyia
dlaoTdoewy, av Ba avatrapdyeTal JOUaIKr) uTTodBpou, dIdoTnua aAAayrg aTnv TTPOoBOoAA diapaveiwy
Kal €I8IKA €QE, AsITOUpYia ETTAVAANWNG KATT.

Calendar Setup (PuBuioeig Hugpohoyiou): MTropeite va puBuiceTe TNV nUEPONNVia, TNV WPA, TN HOpPRH
WpPag Kai TI§ pubuioeig EutrvnTnpioU.

Video Setup (PuBuioeig Biveo): MmopoUv va puBuioToUv ol avaloyieg eikévag Bivieo kai n Aeitoupyia
ETTAVAANYNG.

Music Setup (PuBpiogig Mouaikng): Kupiwg puBuiletal n Aeitoupyia emravaAnyng TG HOUCIKAG.

System Setup (PuBuioeig Zuotipatog): 1. Mmopouv va yivouv eTmAoyEéG YAWOooag OTTwg XPeIddeTal.

2. MropoUv va puBuIoTouv eAa®Pd N WTEIVOTNTA, TO
€TTITTED0 TOU YKPI KaI N avTiBean Tng 086vnG CUCTANATOG.

3. Mrmopei va puBpuioTei XpovodIakdTITNG Kal KATOTTIV N
XPOVIKN TTEPIOB0G 10XU0G PTTOPEI VA EKTEAEDTEI HETW TNG
ouxVOTNTOG TNG TTAPOXNG PEUMATOG.

4. Mrmopeite va puBpioeTe Tn AeIToupyia ekkivnong yia va
puBpioeTe TNV TTPOETTIAEYUEVN HOVADa avaTrapaywyng
aTnv ekKivnon.

ZupBouAn: MathoTe n OTO BACIKO PEVOU YIa VO OTTOBNKEUOETE TIG PUBHICEIG TWV TTAPATIAVW
EVOTATWV.
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OAHrIEZ KAl NTAHPO®OPIEZ ZXETIKA ME THN AMOPPIWYH XPHZIMOMNOIHMENQN YAIKQN
ZYZIKEYAZIAZ
ATmoppiyTe Ta UAIK& cUuoKEUaaiag o€ dNPAOCIO XWPO ATTOPPIUHATWY.

ANOPPIYH XPHZIMOMNOIHMENQN HAEKTPIKQN KAI HAEKTPONIKQN ZYZKEYQN

z

ce

To oUpBolo TTou UTTaPXEl OTO TTPOIGV, OTO A§ECOUdpP TOu R OTN CuoKeuaaia uTTodnNAwvel OTI AuTO
TO TTPOIOV dev TTPETTEI VO aTTOPPIPOE] padi ue Ta oIKIaKG aTroppippata. MapakaAolue, 1o TEAOG TNG
{WRAG TOU TTPOIOVTOG, Va TO aTToPPIYeTE € KATAAANAO onueio GUANOYNAG yia TNV avakUKAwon atToBAR-
TWV NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU €EOTTAIOOU. EVOAAGKTIKG, O€ OpPIoPEVEG XWPESG TNG EupwTraikig
‘Evwong i e dAAeg EupwTTaikég XWPEG, MTTOPEITE va ETTIOTPEPETE TA TTPOIOVTA 0OG OTO TOTTIKG GAG
KATEoTNPA OTAV ayopddeTe £va 1I008Uvapo VEO TTPoidV. H owaoTr ammdppiyn Tou TTpoidvTog autol Ba
BonBnoel oTnVv €§oIKOVOUNON QUOIKWY TTOPWY KAl OTNV OTTOTPOTIH EVOEXOUEVWY APVNTIKWV ETTITITW-
ogwv oTo TTEPIBAAAOV Kal 0TNV avBpwTTIvn Uyeia TTou Ba TTPOEKUTITAV aTTO TNV akatdAAnAn didbson
Twv ammoBAATwWY. MNa TTePITaOTEPEG AETITOUEPEIEG, PWTAATE TIG TOTTIKEG OOG APXEG OXETIKA PE TN BEon
TOU TTANCIE0TEPOU KEVTPOU OUANOYAG atToBARTWY. H akatdAAnAn 81d6son auTou Tou TUTTOU TWV aTTo-
BAATWYV PTTOPET VO EPTTITITEI OTIG EBVIKEG DIATAEEIG KAl va ETTIOUPEI TTOIVH TIPOCTIUOU.

Na emixeipnoeig otnv Eupwraiki ‘Evwon
Av B¢AeTe va aTTOPPIYETE PIa NAEKTPIKA 1) NAEKTPOVIKA GUOKEUR, {NTAOTE TIG ATTAPAITNTEG TTANPOPOPIEG
atré T0 ouvePYAZOPEVO TTWANTA 1 TTPOUNBEUTH.

ATroppiyn oe dAAeg Xwpeg kTOG TG EupwTraikng Evwong

Av BéAeTe va aTToppiweTe auTd TO TTPOIGY, {NTHOTE TIG ATTAPAITNTEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TN OWOTH
pEBOSO aTrdppIYng aTTé TIG TOTTIKEG KUBEPVNTIKEG UTTNPETIEG 1 ATTO TO KATAOTNMA PE TO OTTOI0 OUVEP-
yadeoTe.

To Tpoidv TTAnpoi TIg ataithoelg Tng EE.

Evoéxetal va utrdpgouv aAAayég OTO KEiPEVO, OTO OXEDIAONO Kal OTIG TEXVIKEG TTPODIAYPAPES XWPIG TTPonN-
youpevn €100TT0iN0T, KAl ETMIPUAACTOPAOTE TOU SIKAIWPATOG HAG OTNV TTPAYHATOTTOINGN QUTWY TwV aAAQywWV.

AiebBuvon Tou kataokeuaoTh: FAST CR, a.s., U Sanitasu 1621, Rigany CZ-251 01
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SENCOR

EL '‘Opot eyyinong

H kapta eyyunong dev amotelei HEPOG TNG CUCKEVATIAG THG CUCKEVNG.

AUTO TO TIPOIOV KAANUTTTETAL amd eyyunon yla mepiodo 24 unviv amd v NUEPOUNVIA TTWANONG OTOV TEAKS
xprnotn. H eyyunon mephapBavel Toug €€h¢ 0pous. H eyyunon avagépetal povo OTa KATAVOAWTIKA TIpoidvTa
TIOU XPNOLUOTIOOUVTAL Yia TN ouvNBIoUEVN OIKIaKN XPron. To aitnua yia emoKevr| umopel va umoPBAnBel eite oto
KATAOTNHA ayopdg ToU TTPOIOVTOG &ite 0Ta €£0UCIOO0TNEVA ETTIOKEVAOTIKA KEVTPA TTOU Qva@éPOovVTal TTAPAKATW.
O TENKOC XPrOTNG UTTOXPEOUTAL VA UTTOBANEL AiTNUA AREOWG LOAIG EUPAVIOTOVV TA ENATTWUATA, MG UOVO EXOL TO
TENOG TNG TEPIOSOL £yyUnonc. O TENKOC XPHOTNG UTTOXPEOUTAL VA CUVEPYAOTE( yla va TMIOTOmoINBoLV Ta EAATTWHATA
yla ta omoia mpoRdaMel aiwon. To mpoidv yivetal Sektd pdvo epdoov eival TANPES Kal kabapd (CUUPWVA HE Ta
TIPOTUTIA UYIEIVAC). STNV TIEQITTWON 1oL N aiwon eyyunong eivat emAéEIUn, n mepiodog eyyunong mapateivetal
Kata TNV mepiodo amd v nuepounvia TNG aitnong agiwong péxpl v Nuepounvia mapalaPrc Tou mpoidvtog amd
TOV TENKO XProTn, 1} TNV NUEPOUNVIA KATd TNV omtoia 0 TENKOG XPHoTNG unoxpeoUTal va To apaldBel. O TENKOC
XPNOTNG, YA VA XPNOILOTIONTEL TO O€PRIC BACEL TN TAPOUCAS £YyUNONG, LTIOXPEOUTAL VAl TIIOTOTIOOEL TNV a&iwor
TOU, CUUTANPWVOVTAC SEOVTWE Ta EENC £yyPaPA: AnTOSEIEN, TIOTOTIOINTIKG £yyUNONG, TIOTOTOINTIKO EYKATAOTAONG.

H mapovoa eyyunon givai akupn, 18iwg oTig e§N¢ MEPIMTWOEIG:
EAattwpata mou gixav emonuavOe katd Ty mwAnon.
®Bopd 1y (npia mou ogelletal 0Tn cuvnBiopévn Xprion.
To mpoidv LTESTN {NUIA AOYW EOPONUEVNC EYKATAOTAONG ] YKATAOTAONC Artd Un £MAyYEAUATIA, XPNOtomorOnke
XWPIG va AneBouv umoyn ot 0dnyieg mou mephapBdvovtal 0To 1IoXVUoV EYXEIRISIO XProNG, XPNOIHOToONKE o
avtiBeon e v 1oxvouoa vopobesia kal Tig ouvnBiopéveg S1adIKAoIEG XProNng 1 XPNOIMOTOINBNKE Yl OKOTIO
SlapopeTikd amd ekelvov yia Tov oTolo oxeOIA0TNKE.
To mpoidv uméatn (nUd Aoyw ENITTOUE ppovTidag 1) avenapkoug ouvtripnong.
To mpoidv uméotn {nud Adyw pUTTWY, ATUXAUATOG 1 AVWTEPAC BIag (PUOIKH KATAOTPOH, TTUPKAYIA KAl TANUUUPQ).
EAOTTWHATIKY) AELTOUPYIa TTOU OQEMETAL OE XAUNAY TIOIOTNTA OAUATOG, NAEKTOOUAYVNTIKES TTOPEUBONES KATT.
To mPOidV LTESTN UNXAVIKN (NG (TT.X. OTIAOUEVO TTANKTPO, TITWON).
Znuié mou TTPOKAAONKe amd TN xeron AKATAMNAWY UECWY, YEUIOUATWY, aVOADOIMWY (Umatapieq) 1 and
AKATAMNAEC 0UVOKeG Aertoupyiag (. uPnAég Beppokpaciec, uPnAr uypacia, KPadaouof).
Emokeun), Tpomomnoinon 1 AN evépyeld yia TNV avTIeTOon BAGBNS 010 mPoidv amd un £60VoIEOTNUEVO
TPOOWTIO.
O TENKOG X 0TNG Sev améSeIEe EMAPKWG TO SIKAIWUA TOU Va A§IWOEL £yyunan (XPOVOG Kal TOTIOG Ayopdc).
Ta dedopéva ou avapépovtal oTa éyypaga mou umoBAriBnkav Slagépouv amd ta SeSopéva Twv TPOIOVTWV.
MePMTWOEIG OOV TO TPOIOV YA To omo{o MPoRAMeTal afiwon Gev Umopel va TauTtomoindel cUPPWVA HE Ta
£yypaga 1ou LToRARBNKaV (Y. £xel LTTOOTE! (UG O APIBHOC OEIPAG 1 N oppayida eyyunong).

E§oucio8oTnpéva eMOKEVACTIKA KEVTPA

la AEMTOUEPEIG TANPOYOPIEC OXETIKA HE Ta eE0UCIOS0TNEVA KEVTPA OEPPIG, ETIOKEPTEITE TN SlelBuvon
Www.sencor.com.
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